Ene maléte a sou... cis |
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Adaptation carolorégienne de Philippe Decraux
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Histoire

Petit employé modéle coulant des jours monotones, Yvon rejoint un soir le domicile conjugal muni
d'une mallette bourrée d'euros qu'il a échangée par mégarde avec la sienne dans le bus. Il décide de
changer de vie et téléphone illico a une agence de voyage pour réserver deux places pour une
destination exotique et surtout lointaine. Angele, son épouse, ne comprend pas son comportement,
d'autant moins qu'elle a invité un couple d'amis pour féter |'anniversaire de son mari.

Survient dans un premier temps un flic qui ayant observé le comportement bizarre de Yvon dans un
bistrot I'a suivi jusque chez lui, ensuite le chauffeur de taxi qui a été appelé pour les conduire a
I'aéroport, et enfin |'inspecteur Goffard, qui vient annoncer a Angéle la découverte dans la Sambre
d'un cadavre qu'il croit étre celui de Yvon.. Sans oublier que le tueur a vite fait de retrouver la
trace de la sacoche remplie d'euros.

« Ramasser n'est pas voler », mais ramasser de |'argent volé, c'est risqué, trés risqué... »



Personnages

Yvon Copiete
Le Belge moyen, naif et bon enfant, a qui rien n'est jamais arrivé dans la vie. Il va se
retrouver entrainé dans une folle aventure. + /- 40 ans.

Louis Martin
Gaffeur, coincé et planant sans arrét. Bien qu'il soit prét a exploser a tout instant, il n'a pas
inventé la poudre. +/- 40 ans.

Angeéle Copiéte
Epouse de Yvon. Gentille et jolie ménagére, candide et sans malice. Elle est complétement
dépassée par les événements. +/- 35 ans.

Alice Martin
Epouse de Louis. Jolie, terre a terre, méme un peu aventuriere. Elle sait dominer la
situation. +/- 35 ans.

Rousseau
Inspecteur de police. Flegmatique, cynique et véreux. Le parfait ripoux. +/- 45 ans.

Goffard
Inspecteur de police. Plein de tact, honnéte et trés patient. +/- 50 ans.

Pascal
Chauffeur de taxi. Réaliste, plein de bon sens et trés finaud. +/- 35 ans.

Le passant
Le malfrat de service. Age sans importance.

Décor

L'action se déroule dans le salon d'un couple de petits bourgeois, Pol et Angéle Copiete, en banlieue
carolorégienne, a Couillet.

Face a nous, c6té jardin, la porte d'entrée a laquelle on accéde par deux marches et qui, lorsqu'elle
est ouverte laisse deviner un jardinet et la rue.

Au lointain jardin, la porte de la salle @ manger. C6té cour, un escalier apparent qui monte aux
étages par un couloir. Puis a I'avant-scéne cour, la porte de la cuisine.

La piéce est trés en ordre et le mobilier confortable.

Au jardin, un bureau avec téléphone portable. Au centre légerement décalé cour : un pouf, une table
basse et un canapé. Sous l'escalier, un bar et une chdine hi-fi. A I'avant-scene cour, un vase. Au-
dessus du bureau un coucou.
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ACTEI

Au lever du rideau, la scéne est vide. Le coucou sonne sept fois.

Apres un moment, Angele sort de la cuisine. Elle est vétue d'une jolie robe, par-dessus laquelle elle
porte un tablier. Elle tient un chandelier avec des bougies.

Provenant de la radio, on entend une douce musique.

Elle passe dans la salle a manger pour y déposer le chandelier puis en ressort. Croyant entendre
quelqu'un, elle se précipite vers la porte d'entrée qu'elle ouvre. Aprés avoir regardé, elle referme la
porte, avec un mouvement de déception, et repart vers la cuisine.

Elle ressort apres un moment, en se léchant les doigts. Elle se précipite de nouveau vers la porte
d'entrée. Méme jeu. Elle regarde sa montre.
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: Mins qwe c'qu'i fét ? (elle retourne dans la cuisine puis en ressort avec un ravier
rempli de biscuits qu'elle pose sur la table basse, elle éteind ensuite la radio et
repasse dans la cuisine.  Aprés un instant, Yvon entre. Il porte un costume, un
imperméable et, a la main, une épaisse serviette. Hagard, il reste sur le pas de la
porte en soufflant. Angeéle revient de la cuisine avec un plateau sur lequel il y a 4
assiettes et 4 couverts. Sans voir Yvon qui est masqué par la porte ouverte, elle va
droit a la salle a manger. Yvon, toujours un peu hébété, ferme la porte et va
s'écrouler sur le canapé. Il pose sa serviette par terre. Angele revient de la salle a
manger et, sans voir Yvon, va ouvrir la porte d'entrée. Méme jeu qu'auparavant) Mins
c'n'est nén possipe! Qwe c'qu’i m'farfoliye, hon? (Yvon toujours dans la lune, ne
réagit pas. Angele referme la porte et retourne vers la cuisine quand soudain, elle
apergoit Yvon) Aah!.. Vos stez la! (Yvon la regarde, interdit) Vos-avez cazi éne
elire di r'tdrd, Yvon! Louis et Alice vont bén rdade ariver... (Yvon la regarde sans rien
dire, toujour aussi hébété) Dji m'é fét du mwés sang, savez ! Dji n'saveus nén si dji
p'leus mete clire I'rosti.. Yvon! Réspondez-m'.. Dijez éne saqwe !

: L'botin !
: Diqwe ?

: L'botin! rdde! (Yvon se précipite vers la desserte et revient avec le botin des
pages jaunes)

: Pougwe fér I'botin ?

: (en cherchant) Ajences di vweéyddge !.. Non fét, séréyes a c'n-elire-ci.. Goch'liye !
(il feuillette rapidement les pages)

: Vos-avez yell in-akcidint, c'est ¢a, endo ? Dji n'sés nén pouqwe, mins dj'¢l sintels !
: (en lisant) « Transpdrt pa aviyon »... V'la! Goch'liye |... 071/251211
: Pougwe, Goch'liye ?

: (composant le numéro) 071/251211
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:Yvon l... Louis et Alice vont v'nu souper, droci, audjourdd au gn(t !
: (au téléphone) Al6 ? L'aréyoport ?

: Pou vos n'aniversére...

: (au téléphone) Dji vourelis dells biyets d'aviyon, si vous plét...

: Des biyets d'aviyon ?

: (au téléphone) Pou c'gniit-ci...

: Pou c'gnlit-ci ?

: (au téléphone) N'importe eyu !

: Yvon !

: (au téléphone) Oyi, n'importe eyu! Mins au didle et ¢d pus lon !
: Mins qwe c'qui vos prind ? Louis et Alice vont ariver...

: (au téléphone) A qué n'elire ? Ratindez éne miyéte.. (d Angele) Combén d'timps
pou d'aler a Goch'liye ?

: Vos-avez b(i ?

: En taksi...

: Souflez ! (elle se penche prés de son visage) Jupilérl... Vos-avez bii !
: Il est... (il consulte sa montre) set-elires et d'miye...

: Racrotchez !

: Taksi, wit-elires... Gdoch'liye, cazi nelif elires.. (au téléphone) Embarkemint viez les
dij elres...

: Yvon, pou I'momint, dji sdye di d'meurer paujere...

: (au téléphone) C'est gould, n'importe eyu a partt di dij elres...
i ... Mins dji n'sins qui dji n'vas nén taurdji a ...

: Alez-¢ fér les valizes | Et perdez les pass'ports !

: Yvon !

: Et ene sellle valize | Ene petite ! (au téléphone) Premiyére classe, bén siir |
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: Yvon, dji sins qui dji vas brere...

: (a Angele) Perdez selil'mint éne pougniye di p'tites culotes, nos ach'trons I'réstant a
l'arivéye...

: A l'arivéye ? Mins eyu ?

: (au téléphone) Mexico?.. Formiddbe!.. Dij elires quart. Could nos leye cd in
quart d'elire pou |' «free-shop ».. Fort bén !

: Yvon, si vous plét.

: (au téléphone) Non fét, dji pay'ré avou des brokes, a I'aréyoport...

: C'est vos n'aniversére |

. (au téléphone) Non fét, pont di r'tolr! On n'er'vént nén! Mossiell et madame
Copiete, Yvon et Angéle. Oyi, dins-éne elire et d'miye. Dji vos r'mérciye, vos-estez
bén dginti. Ar'vwér Mossiell. (il raccroche)

: Yvon!

: Tsss.. Tsss.. Tsss.. (il redécroche le téléphone et compose un autre numéro) (a
Angele) Broliche a dints, dentrifice, razwe et c'est tout _ (au téléphone) Al ? Les
taksis réyunis ?.. Dji vourelis ene vwetlire au pus rdde.. Delis dgins pou Gdch'liye...
Cest st-a couyet, rliwe du Transvaal, numérdg 78.. Oyi.. Ene grosse maujone avou
des verts volets... Dins-in qudrt d'elire ?... Merci bran.mint. (il raccroche)

: Yvon!

: Angele, cholitez-m'...

: Non fét, vous, cholitez-m'! Vos-avez bu, vos n'avez nén l'abutiide éyét vos avez
pierdd I'tiesse |

: Mins dji n'é nén pierdu I'tiesse...

: Si fét! Vos-avez piérdu I'tiesse ! Dji n'sés nén ¢u qui vos prind mins gould m'fét
pont d'doutes qui hos n'irons nén a Mexico c'gnlit-ci ! Louis et Alice vont Z'ariver pou
souper pou vos n'aniversére. Vos comperdez ? (pendant ce qui suit, Yvon prend la
serviette et |'ouvre pour en montrer le contenu a sa femme) Vos-avez bran.mint trop
d'ouvrdtge a vos burali.. Vos éstez alan.ni, c'n'est nén grdve.. Mins vos d'vez vos
r'pézer. Vos-avez dandgl d'tranquilité.. (soudain, elle découvre le contenu de la
serviette. Elle pousse un cri) Aaah! Qwe c'qui c'est d'¢a ?

: Set miyons trwes cint céquante mile euros !

: Qwe c'qui c'est ?
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: Des liards! Des brokes! Des picdyons! Sét miyons trwés cints céquante mile
euros.. Avou des biyets d'cénq cint euros.. Quatdze mile set cints biyets di céng
cint euros | 296.498.270 francs belges si vos in.mez mielis |

: Mins qwe c'qui c'est ?

: Bran.mint des lidrds, Angéle ! Abiye, les pass'ports! (il va lui-méme chercher les
passeports dans le bureau. Angele feuillette les liasses de billets qui sont entourées
délastique. Il est évident que ce sont des billets usagés)

: Est-c'qui vos p'lez m'dire gu qu'c’est lidrds-la fey'nut dins vos maléte ?

: C'n'est nén m'maléte !

: Qwe c'qui vos d'jez ?

: Dj'é diskindu d'l'autobus aux Cénq Tchimins, come d'abutlide. Dj'é chuvu I'rliwe
pad'vant mi, come d'abutlide, avou m'malete dins I'mwin. Mins éyu c'qu'is sont les
pass'ports ?

: Dins I'ridan di d'zous... Et adon ?

: Dj'aveus ene miyete freud, adon dji m'é dit: dji m'vas mete mes gants eyet m'n-

écharpe qu'éstit dins m'malete... Dji m'é arété.. dj'é drouvu m'maléte mins c'n'esteut
nén m'maléte...

: Nén vos malete ?
: (trouvant les passeports) Ah | Pass'ports !
: Comint ¢a : « nén vos maléte » ?

: Dj'é d'vu fér I'candje dins l'autobus éyet prinde stél-ci en m'brouyant. Ou bén c'est
st-ene saquf qui s'ara brouyT et qui m'a leyt I'sén.ne... (il va vers la serviette)

: Mins pougwe c'qui vos n'l'avez nén rindliwe tout d'chiite ?

: Rindlwe a qui ? Dj'ésteus tél'mint sbaré! Qwe c'qui vos f'riz, vous, si en drouvant
vos sacoche, vos tcheylz d'su sét miyon trwes cint céquante mille euros ?

: Comint c'qui vos con'chez I'montant tout djusse ?
: Pac'qui dji les-é comptés !

: Vos les-avez comptés ! En plin mitan d'él voye ?
: Non fét... Au « Cénq Tchimins »...

: Dji saveus bén qu'vos-aviz bu !
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: Dji d'alels tcher fwebe, dj'aveus dandgi d'in p'tit r'montant.. Qweé c'qui vos ariz fét,
vous ?

: Dj'areus raporté les liards a I'police...

: Mi, dj'é comandé ene Jupiler, pwis dji m'é résséré dins les tweletes...
: Dins les tweletes ?

: Pou yeésse sell qui dji n'révelis nén! Dji m'é achids et dj'é compté !

: Yvon !

: Adon, dji seus r'vénu dins I'cabaret et dj'é bu m'Jupilér !

: Et adon ?

: Et adon? Dj'énn'é pris ene deuzieme. Dj'é r'muchi dins les tweletes et djé
r‘compté.

: Et vos-avez metu éne éure pou fér ga ?

: Dji n'vas nén vos minti.. djénn'é c6 bu ene trweézieme et dj'é cd r'mucht dins les
cabinets pou r'compter in dérin cop. Dji nT crweyels nén !

: Yvon |

: Angele ! Nos n'arons jamés pus éne si bele okazion ! T faut saut'ler d'sus! (il défait
une des liasses)

: Mins on n'pout nén s'edaler... insi |

: Mins si fét, on pout! (il fourre quelques billets dans sa poche) Could, c'est pou
I «free-shop» !

: Mins c'n'est nén nos lidrds, Yvon |

: Astelire, si fét | Alez-& fér les valizes !

: Mins Yvon, c'est st-in vol |

: Nén du tout! Dj'é branmint réfléchf, achid su les cabinets.. Ces brokes-la ni
duv'nut nén yesse fort propes. Sir et certin, goula! Des pakets d'viyes biyets, avou
des élastikes tout-autol, ¢'a in'ér inte delis-érs!| Vos m'chiivez ? Ces lidrds-la n'ont
nén st déclarés. Pont d'takses, pont dTVAl.. Rén qu'du vint! Ces bidouches-la

n'egzis'nut nén. Adon dji n'é nén poulu les scroter !

: Mins...
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: Angele, dj'é m'consiyince pour mi.. Dispus vint ans, on m'pdye éne mizére pou
compter les liards des-autes.. Astelire, c'est tout l... Audjourdl dj'é fét m'tchén..
Avou gould, tout est possipe | Nos d'alons r'comingi éne nolive vikériye au solia.. Nos
partons pou Mexico! Nos drouvons in p'tit cabaret drola et si tout va bén, nos
vik'rons des bias djols...

: Mins, I'police...

: Comint V'lez qui I'police fliche au courant d'éne saqwe... L'cén qu'a pierdu c'magot-la
ni pout nén d'aler I'erclamer.. Alez-e fét les valizes, vos dis-dje !

: Yvon! Dji vous mindgf avou Louis et Alice. Dji vous d'meurer droci, au 78 d'él riiwe
du Transvaal. Dji vous m'luver diwmin au matin éyet drouvu les voléts su nos djardén,

diskinde et doner d mindgf a nos tchat. Dji vous...

: Angeéle, vos n‘compérdez nén.. On n'pout nén d'meurer droci.. Dji n'pous pus d'aler a
m'n-ouvrdatge.. Dji seus clt !

: I n'est nén trop taurd !

: Mins si fét! Dj'é I'maléte d'Al Capone et Al Capone a I'mén.ne éyu c'qu'i gn-a des
papls avou l'adresse di m'burad... Lindi au matin, Al Capone va racouru pou s'okuper di
s'malete eyet du cén qui I'a r'yeli.. Dji crwes bén qui s'relit pus rézondbe d'awe
trousst bagadges.. dins-in pay? come I'Meksique.. pad'zou in fau nom.. Tenez,
Delbrouyere, par égzimpe...

: Mins Yvon, i nos r'trouv'ra. Qu'on s'lome Delbrouyére, Dupont ou bén Durand !

: Comint ? I n'saré nén éyu c'qui nos s'rons !

: Mins I'police ?

: Dji vos-¢é d'dja spliqut qu'i n'p’leut nén d'aler a I'police. Al Capone a scroté set miyons
trwés cint céquante mille euros et i vént di s'fér couyoner come in gamin di vos p'tit
Yvon Piere Copiete !

: Dji n'vos-é james veyu come goula !

: C'est pac'qui dji ratindelis I'bon momint pou drouvu mes-éles !

: Mins mi, dji vos-in.me(s mielis come vos-estiz divant.. éne miyéte mouflasse !

: C'n-dme-la n'égzissse pus, Angéle !

: Dji n'vous nén m'edaler !

: Comint ¢a ?

: Dji n'vous nén d'aler au Meksique...
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: Ni dijez pont d'biestriyes. Nos-avons sti trwes cops a Bénidorm et vos vos avez
toudis bén plé. Cest I'min.me afére, endo drola !

: C'esteut des condgis, nén d'l'émigraciyon !

: Cholitez, si vos n'in.mez nén I'meksique, nos n7 d'meur'rons qu'ene gniit. Dji n'sareus
nén miels pdrler. Apres nos-irons aut'paii : a Tahiti, a Bali.. Téns, nos ach'trons Bali !
Ca n'dwet nén yesse fort grand, ga n'dwet nén colster des miles et des miles.

: Mins mi, dji m'plés bén droci ! Yvon, dji n'vous nén baguer... Eyet Plomion ?

: Is pérd'nut les tchats astelires dins les-aviyons, savez.

: Eyet I'famiye ?

: Qué famiye ? Nos 'nn‘avons pont |

: Maurice et Suzanne ?

: Suzanne, c'est vos couzene, nos n'l'avons pus veyle dispus dijans...

: Dji li € toudis scrit a I'nouvéle anéye.

: C'n-anéye-ci, vos li scrirez d'Mexico... Signi Delbrouyére, ¢a lyel candj'ra.. Alez,
les valizes ! (on sonne a la porte)

: Oh, mon diefii |
: C'est Louis et Alice. Mi, dji fés les valizes... et vous, vos les-évoyez boller...
: Mins qwe c'qui dji m'vas lyel dire ?

: D'aler mindgt des frites 'mon Raoul... Disu m'compte... (il sort quelques billets de sa
poche et les donne a Angele puis il remonte par I'escalier)

: (presque en larmes) Mins c'est I'djol d'vos n'aniversére! Vos n'aniversére, Yvon !
(on sonne a nouveau. Angele va ouvrir la porte d'entrée) Dji seus disbautchiye, dji...
(elle s'interrompt, en voyant un homme en imperméable. Il s'agit de l'inspecteur
Rousseau) Ah! Dji pinseus qui.. Dji ratindeus éne saqui d'aute.. (elle met I'argent
dans son tablier)

: Inspectelir Rousseau, madame, commissariat d'Chalerwe.. (il sourit poliment et
entre. Angele referme la porte, nerveuse. Soudain, elle apergoit la serviette de
Yvon et la cache derriere le pouf. Elle sourit, de maniére innocente, au moment ol
Rousseau se tourner vers elle)

: L'commissariat d'Chalerwe, dijez ?

: Cest ¢a, madame. (il montre sa carte) Dji voureus bén pdrler avou I'dme qui
d'meure droci.
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: L'ome ?

: Vos n'dme, dji gadge ?

: C'est qui... Est-c'qui vos p'lez... Di qwe c'qu'i s'adgit au djusse ?

: Dj'areus mielis in.mé vire vos n'déme, madame... euh...

: Copiete. Il est la-walit.. Il est st-okupé.. (un temps) Vos v'lez in biscwit ?

: Non meérci. Dji n'pous nén mindgi du suc'.. Dj'é éne miyéte I'diyabéte, wéyez. (on
sonne a la porte)

: (qui sursaute) Aaah .. (a Rousseau) Eskuzez-m', dji seus st-éne miyete.. d'su les
gniers, weyez... (elle appelle dans I'escalier) Yvon! (a Rousseau) Cest m'n-ome..
Eskuzez-m’, inspectelir, dji m'vas djusse taper in cop d'ollye.

: Bén sir.

: Dji pinse qui c'est Louis et Alice.. Is vén'nut pou souper. Les Martin.. Louis et
Alice Martin.. Mins achidez-vous, dji vos-é priye.. (Rousseau refuse. Angéle
appelle) Yvon! (a l'inspecteur) Oyi, nos-alons souper droci. Djusse nous-autes
quate. Yvon eyet mi, Louis eyet Alice. C'est I'djol di s'n-aniversére...

i Ah...

: L'cén da Yvon, nén I'cén da Louis...

: Ahl

: Dji vos dis goula pac'qui l'aniversére da Louis, c'est... c'est... Enfin, dji n'm'e souvéns
nén au djusse.. Sauf qui c'n'est nén astelire.. Non fét, pac'qui c'est st-in tauria...
Avou s'felime... dji vous dire qu'is sont tout prés, yin d'l'aute, avri-mé...

: Vos pourfiz putete les fér rintrer.

: Oyi, bén siir. (elle ouvre la porte sur Pascal qui entre comme chez lui)

tMeveil

: Oh, dj'aveus pinsé...

: Dj'aveus dit quénze munites et dj'é vinu su sét'.. Dj'é rouflé !

: Si vous plét ?

: Adon come dj'ésteus en avance, dji m'é dit qu'i vaureut miels qui dji prévén.ne.
L'comptedr toline...
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: L'comptelir ?

: Les taksis réyunis !

: Ah, oyi !

: Goch'liye, on m'a dit. Des bagddges ?

: Oyi, des bagddges... Cest.. Cest pou m'chelr.. Ele a v'nu passer saquants djolis
dréci amon nous-autes. Ele s'éva audjourdl au gniit. Ele rintére a Géch'liye... Euh, pa
Goch'liye...

: Mossfeu Copiete...

: Diqwe ?

: A I'radio, on m'a dit c’'nom-la...

: Ah non fét, mossiell Copiéte n's'eva nén.. I d'meure droci.. C'est st-aniversére... Il
a selll'mint téléfoné...

: Ah bon !

: Non fét, I'vol, c'est pou m'chelir, Monique.. Nén pou m'n-6me. Li, i n'vole jamés
I'djoli di s'n-aniversére... Les autes djols nén rén d'ayelirs.. Ene saqui qui vole mwins'
qui m’'n-dme, ¢d n'égzisse nén...

: Bon! Adon, combén d'valizes ?

: Dji n'd-e sés rén. I d-e faut yene pou I'broliche a dints eyet éne aute pou.. Qwe
c'qui dji sés hon mi.. Pou I'pingne putete.. alez-é ratinde dins vos taksi. Mossiell
Copiete va s'okuper des bagadges. M'chelir n'est nén cop tout a fét présse...

: Bon, dji seus garé au cwin d'¢l rlwe. Eyu va-t-éle ?

: Oland |

: On m'aveut dit Gach'liye !

: Non fét, Oland... C'et st-énefle, d'¢l Suwede, su I'mer Baltique... Ele dimeure drola...

(B}

Ele a v'nu passé saquants djols et astelire ele s'ér'va su s'n-Tle...
: Dji les ratinds dins m'n-auto...

: Comint goula dji « les » ratinds ?

: Bén oyi, au burall, on m'a dit dels dgins.

: Mon diell, come dji seus biésse. Ele est st-avou s'n-6me, Djile. Il assotit apres les-
érins... Cest pou goula qu'is-ont bagué su I'Baltique... Divant, is d'meurit a Djerpéne...
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(Pascal et Rousseau se regardent d'un air sceptique en hochant la téte. Pascal sort.
Yvon déboule dans I'escalier, avec une petite valise, sans voir Rousseau)

: Vla, tout est presse !

: Yvon...

: Vos-avez révoyf Louis et Alice ?

: Yvon ! Nos-avons d'ele vizite... (elle indique Rousseau)

: Les taksis réyunis ? Dédja ? Dijez don vous, vos vos avez fét eskorté pa I'police ?
: Dji seus I'police !

: Formidabe ! (il va pour donner sa valise a Rousseau puis s'arréte net) L'police ?

: Inspectelir Rousseau. Commissaridat d'Chalerwe. (Il présente sa carte)

: Ah bon? T gn-a in problinme avou m'felime ? (& Angéle) Vos-avez fét éne
biéstriye, m'n-amolir ? Vos savez bén qui vos p'lez tout m'dire...

: Vos éste bén mossieli Copiete ? Yvon Copiete ?
: Oyi, c'est mi.

: Est-c'qui dji pourels vos pdrler.. rén qu'nous-autes dels ?
: Oyi, bén slr.. Tout d'chiite ?

: Dji pous ratinde qui vos bele-chelr fliche evoye.
: M'bele-chelr...

: I pdle di Monique...

: (interdit) Monique ?

: Si dj'é bén compris, is sont su I'pwint d's'édaler.
"Quiga?

: Monique et Djile.

: Oyi, is-ont ausse di s'eraler en Suwede...

: En Suwéde ?

: Su I'Baltique... pou les-érins...
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: (qui ne comprend rien) Ah ¢a, goula dwet s'mindgi fris', ces-agayons-la !

: C'est dginti d'awes diskindu leli bagadges.

: C'est normdl... Cest I'famiye.

: Dji pinse qu'i gn-a nén dandgt d'ratinde I'départ da Monique et Djile... endo Yvon ?

: Non fét, non fét, non fét! Les-aféres dél police pass'’nut d'vant tout. Vénez a
I'cujene, inspectelir. Alez, passez pad'vant... (on sonne a la porte)

: Oh, mon diefii |

: Ca dwet yesse I'taksi.

: Non fét, il est d'dja la.

: Ah bon?

: Oyi, i ratind au cwin d'el rliwe. C'cop-ci, c'est slir'mint Louis et Alice.

: Dijez lyel d'leyi la les cadds et d's'édaler.. (a Rousseau) Dj'in.me miels d'wdrder
m'petite felime pour mi tout sel.. C'est m'n-aniversére quand min.me, nén I'cén da
Louis.

: Non fét, li, c'est st-in tauria avou s'felime.

: Coula m'ewar're(it bran.mint | Mins rézon d'pus d'abord ! (a l'inspecteur) Vos vz
m’'pdzer saquants questions, inspectelr ?

: Oh oyi, di pus' en pus'! (Yvon ouvre la porte de la cuisine)
: Aprés vous.

: On poure(t putéte pdrler pus aujiy'mint quand vos s'rez disbarassé d'vos camarddes
eyet qu'vos bele-famiye s'ra st-évdye.

: M'bele-famiye ? Ah, oyi, Monique et Djile. I sont la-wa(t, dins leus valizes, préesses
d s'eédaler. Enfin, chakun a I'sen.ne, bén siir ! (on sonne a la porte) Eskuzez-m' éne
muniite, dji vos r'djonds.

: (pendant que Yvon I'emméne vers la cuisine) Oyi mins i n'faureut nén taurdgt savez,
pac'qui dji n'é nén qu'a a fér, tout I'min.me. (on sonne encore. Yvon referme la porte
de la Cuisine sur Rousseau)

: Qwe c'qui c'est c'n-emantchire-la avou Monique et Djile ?

: Vos m'aviz dit qui I'6me n'ireut nén a I'police.

! Qué n'ome ?
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: Al Capone !

: (désignant la cuisine) Il est puteéte la pou ene sagwe d'aute.

: Ene saqwe d'aute ? Ca n'pout yeésse qui pou goula! Et il a veyu vos maléte..
: Et adon ? Rén n'proufe qui c'n'est nén m'petit tchén...

: Set miyons trwes cint céquante mile euros !

: Et adon ? Dji dispinse were.

: Oh, mon die(, dj'¢ dandgt d'in p'tit r'montant, mi... (elle va a la desserte et se sert un
grand verre)

: Mins vos n‘avez jamés bu d'vos Viye.

: I faut in cominc'mint a tout. (elle boit une grande rasade. On sonne de nouveau a la
porte) Yvon!

: C'est Louis et Alice. Alez, Angeéle, r'perdez courddge. C'est I'pus bia djoli d'nos viye.
: D'abdrd qui vos I'dijez... (Yvon ouvre la porte. C'est Pascal)

: Dji seus disbautchi mins I'souper est r'métu a pus talird ! Ahl.. c'n'est nén Louis.

: Non fét, c'est mi, c'est Pascal. Dji véns vos dire qui I'comptelr toline.

: L'comptelr ?

: Di m'taksi.

: Ah! Vos v'la tout I'min.me, vous !

: Oyi et i gn-a dédja in p'tit momint qui dji ratinds.

: T faleut I'dire. Nos d'vris d'ja ésse evdye. Teénez, i gn-a I'valize, i gn-a m'felime
etout.. Comincez a kertchi !

: Et l'inspectelr ?

: Oyi, l'inspec... Ah non fét! L'inspectelir ni vént nén avou nous-autes.

: Qué n'inspectelr ?

: Si on vos I'dimande... Alez, hop, évoye vous | (a Angele) Et vous étout !

: Dji n'T va nén.
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: Si fét, vos-Talez !
: Bén non fét, c'est s'chelir.

: Si fét! Mi, dji vous qu'éle vaye a l'aréyopdrt avou s'chelir, pou les-adielis.. Adon
perdez c'valize-la eyet evoye !

: (@ Pascal) Vous, n'alez nén autoll di s'valize-la... (@ Yvon) Eyét vous, vos comincez a
dire n'importe qwe ! (elle se sert un nouveau verre)

: Vos béle-chelir n'a qu'a prinde s'valize léye-min.me !

: Vous, feyez c'qui dji vos dis | Et wors d'itci ! Evdye pou Mexico !

: Ah mins non fét | C'est pou I'Suwede !

: Putete bén. Mins avou in détolir pa Mexico. Pou combén d'timps enn'a-t-on ?
: Toute I'gniit.

: Non fét, pou d'aler a Goch'liye ?

: Et bén dji vos I'dis, éviye come nos I'éstons, toute I'gniit !

: Sortez ! (il pousse Pascal dehors toujours sans sa valise. A Angele) Eyet vous
etout !

: Dji n'pous nén. I faut qu'vos vos-édaliche sins mi, Yvon! (elle s'assied)
: Vous etout vos comincez a dire n'importe qwe !

: Dji n'pous nén m'édaler insi! Dji sins qui dji m'vas fér éne dépressions niervelize !
Wétez, dji m'é d'dja metu a bwere !

: (claguant violemment la porte) Combén d'cdps est-c'qui faura vos I'dire ? Lindi au
matin, Al Capone va d'aler & m'bural.. I d'mand’ra m'n-adresse et vénra droci al
dadaye ! S'i vos trouve droci, i vos discp'ra en p'tits boukéts. Insi, tchac, tchac,
tchac ! Eyet ces p'tits boukets-1a, i les métra dins des satchs en plastike qui va taper
pat'tavail I'quartiyer !

: Et tout gould, grdce a vous | (Rousseau sort de la cuisine. Yvon ne le voit pas)

: Vos n'vos rindez nén compte di c'qui vos feyez ! Vos filez in mwés coton !

: Eskuzez-m', mins dji...

: (découvre Rousseau. A Angéle, paternaliste) Vos filez in mwés coton si vos mdchez
I'peket avou I'cognac !

: Est-c'qui dji m'vas ratinde longtimps ?
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: Dj'arife tout d'chute. Passez pa'vant.

: Is sont st-evdye ?

' Quiga?

: Vos béle-chelir eéyét s'n-6me.

: Ahl Mossiell et Madame...

: Monique et Djile...

: Dji I'sés bén qu'c'est Monique et Djile.. Mins c'est leli nom d'famiye qui dji n'érténs
jamés.. Dj'el roubliye toudis.. Dji I'sés pourtant.. Cest st-in nom d'mouchon... (a
Angéle) Edez-m' éne miyete, vous...

: Pinson !

: C'est ga! Monique et Djile Pinson, d'¢l Suwede !

: Dji vos d'mandelis di mossieli et madame Pinson est?t d'dja st-évdye pou I'aréyopdrt.
: Non fét... cazimint. (on sonne a la porte)

: Oh, mon dieii !

: Dimelirez calme, Angéle ! C'cop-ci, c'est Louis et Alice.. Vos savez bén gu qui vos-
avez a lyel dire. Dji vos-é priye inspecteir... (Il entrdine l'inspecteur dans la cuisine.
Sur le pas de la porte, il se retourne et fait signe a Angéle de se débarrasser des
invités. On sonne de nouveau. Angeéle se précipite a la porte. Elle I'ouvre sur Alice
qui entre, un paquet cadeau dans les bras. Tout en parlant, elle dépose le cadeau sur
la desserte et enléve son manteau que Angéle prend et range dans le jardin d'hiver)

: Mande eskuzes, nos-éstons en r'tard.

: C'n'est nén grave...

: Enfin, « nous-autes », c'est bran.mint dire... Pou I'momint, i gn-a qu'mi... M'n-inocint
d'dme est st-en trin di s'bate dins I'rliwe avou in tchaufel d'taksi.

: Vos n'éstez nén v'nu avou vos n'auto ?

: Mins si fét, djustumint. Louis a acrotch in taksi qui ratindelt au mitan d'¢l voye. T
dit qu'i n‘aveut nén ses lumiyeres !

: C'n'est rén...

: I vos chéne, vous | L'tchaufell d'taksi I'a tréti « d'gros via» et Louis li a saut'lé au
co...
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: Dji vos dit qui c’'n'est rén raport a gu qui s'passe droci. Yvon est d'vénu rwed sot. II
est dins I'cujéne en trin di s'fér questioner pa I'police.

: Yvon ? Mins pougwe ?
: Pac’qu'il a scroté set miyons trwes cint céquante mile euros...
: Yvon ? Sét miyons...

. Tres cint céquante mile euros, oyi ! (un temps. Alice éclate de rire) C'n'est nén
drole, savez ! I s'a brouyi d'maléte, il a st? au « Cénq Tchimins », i s'a achld dins les
cabinets. Il a compté trwes cops et astelire i vout m'eémwin.ner a Mexico...

: In momint, si vous plét... Dji n'vos chis pus, mi...
: Et si gould n'mi plét nén, i m'achet’ra Bali...
: Vos-avez bu ?

: Oyi. Et dji seus alcolique astelire, et i gn-a I'police dins I'cujéne... Et mi, dji n'sés pus
qwe fér (au bord des larmes) eyet m'rosti n'est nén co c( !

: C'n'est nén possipe | Yvon ni pout nén awe scroté sét miyons trwes cint céquante
mile euros. I n'scrot’reut nén d'dja éne éwiye.. (Angele ouvre la serviette. Alice
regarde le contenu) Ah! Nom di ch'touk’!

: Qwe c'qui vos f'riz a m'place ?

: Mi? Dji f'reus éne crwes su l'alcol et dji fong'rells & Mexico! (Louis entre en
trombe)

: C'demi-braque-la vout ap'ler I'police !

: L'tchaufel ?

: (inquiete) L'police ?

: (se débarrasse de son manteau et le donne a Angéle) Bonswér, Angéle. I dit qu'i
ratind vos chelir pou I'emwin.ner a Goch'liye. Dji pous m'chiervii ? (il va a la desserte
et se sert un verre. Angele va ranger le manteau)

: Dji d-€ prindre(s bén yin, Louis, et Angele étout !

: Angeéle ni bwet jamés.

: Ele vént d'comingi.

: Qwe c'qui c'est qui c'n-afére-la di police ?
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: I vout ap'ler I'police pa s'radio. I dit qui dji I'€ mastiné.

: C'est st-éne miyete vré...

: Oh, mon dieii !

: (@ Angeéle) Dji n'saveus nén qui vos aviz éne chelir.

: Dj'enn’é pont. L'taksi, c'est pou nous-autes. Nos-alons a Mexico...

: A Mexico ? Et nos souper ?

: Léyez-I' tranquiye, Louis | Et alez-e fér vos-eskuzes au tchaufel .

: Mi ? Des-éskuzes a c'tchaufeli-la? Dji refe! Cgrosse biésse-la m'a tréti d'inocint
quatdze ! Dji n'vas nén, au d'zeu du martchi, m'éskuzer.. Bon éyu c'qu'il est I'rwe d'él
sweréye ? (il donne les verres aux femmes)

: Louis, alez-e fér vos-éskuzes ! On n'a nén dandgi d'in deuzieme inspectelir droci.
: Comint goula ? T gn-addjayin?

: Yvon est dins I'cujéne, il est st-intérogeé pa in inspectelr, pou éne question di vol.
: Si vous plét ? Dj'é d'vu manqui éne saqwe, mi !

: C'est st-a n'nén crwere, endo ?

: Et qwe c'qu'il a bén p'lu scréter, c'palive malelrels-la ?

: Set cints trente-céng brikes.

: Brikes di qwe ?

: Brikes di brokes !

: Des lidrds | Et ¢a I'a rindu sot |

: C'n'est nén éwarant !

: Et comint c'qu'il a fét s'‘compte ? Il a scroté I'sacoche d'éne viye dgin ?

: Non fét. L'maléte d'Al Capone dins l'autobus.. (Angele ouvre la serviette. Louis
s'étrangle en découvrant le contenu. Il prend une liasse. Yvon sort de la cuisine)

: Dj'arife, inspectelr... (il ferme la porte. Angele et Alice se précipitent vers lui)

Angéle et Alice : (ensemble) Qwe c'qu'i s'passe ? I vos-a arété ?

I n'vos-a nén arété au mwins ?
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: C'est des vrés ?

: (lui prend la liasse des mains) Angéle, dji vos-aveus d'mandé di n'rén dire...
: Dji pinseus qui Louis et Alice pourft vos rézoner.

: Vos d'viz prinde lel cad6 et les folte a I'liche !

: Coula fét pléji a zZetinde ! Dji vos r'mérciye !

: (a Angele) Et arétez d'bwere.. Vos n'avez nén l'abutiide !

: Cavént, ga vént.. Dji m7fés.. Et qwe c'qu'i dit, l'inspectelr ?

: I n'mi crwet nén.

: I faleut I'rinde, c'maudite maléte-la...

: Dijez-li qui c'est c'qui vos-aliz fér, qui c'est sell'mint en z'arivant droci qui vos vos-
avez rindu compte qui c'esteut I'contrére malete...

: Mins i n'sét rén au sudjét des lidrds.

: Vos v'nez d'dire qu'i n'vos crwéye(t nén.

: Oyi.

: Qwe c'qu'i n'‘crwet nén adon ?

: Qui dj'é problin.mes a I'vessiye !

: Diqwe ?

: Oyi. Et qui c'est pou goula qui dj'é st trwes cops a I'tweléte d'su dix munites...
: Comint ?

: I n'ésteut nén min.me en sérvice. Il ésteut drola djusse pou bwere in cop...

: Et adon ?

: I m'a véyu 'nn'aler trwes cops a I'twelete et r'venu toudis pus-enondé. I dit qui dji
r'wétels tout-autol d'mi, qui dj'aveus I'er tout eéfoufyt et qui dji triyaneds di ped...

: Avou c'qui vos f'yiz dins les cabinets, ¢a s'comprind aujiy'mint !
: Oyi, mins dji n'p’leus nén li dire I'vré.

: Et qwe c'qui vos li avez dit ?
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. Qui dj'éstelis st-en manque et qui dji feyels I'truc dins les cabinets pou pay?
m'doze |

: Qui qwe ?

: Mins pusqu'i n'ésteut nén en service...

: Vos v'nez d'dire a in-inspectelir di police qui vos vos vindiz pou d'¢l droke ?

: Oyi, mins dji li € dit qui c'esteut surtout pac'qui dji n‘aveus pont yeu d'djon.nesse et
qu'on p'leut toudis s'arindgt pac'qui dj'aveus saquants moyéns... (il prend de I'argent
dans la serviette) Avou saquants miles euros, i va s'ténu tranquiy’ !

: Vos n'alez tout I'min.me nén ach'ter in-inspectelir di police ?

: Non fét, c'n'est nén possipe gould... Non fét, mins dji pous tout I'min.me bén ofri in
p'ti cadd a m'camardde Mimile - c'est st-insi qui dji lome l'inspéctelir quand i n'est nén
en service - m'camardde Mimile, qui ratind paujér'mint s'pétit cadd dins I'cujéne... (il
file dans la cuisine avec une liasse)

: Dji sins qui dji m'vas cd bwere in p'tit cdp.. (il va se servir a boire)

. Mi etout.. Cest st-a n'nén crweére... Dj'é mariyé in p'tit comptabe sins-istwéres et
dji m'értrolive avou in gangstér qui s'droke en f'yant des cumulets dins les cabarets
et qu'achete I'police... (elle boit un coup. Yvon ressort en trombe)

: CaTest, ir'compte ses liards ! (On sonne d la porte)

: Oh, mon diel ! (Yvon va ouvrir la porte)

: Ratindez, si c'est l'inocint d'tchaufed...

: Louis, cdlmez-vous... (Louis ouvre la porte. C'est Pascal. Ils s'empoignent)

: Bwdgne qui vos-éstez ! Vos m'avez carémint resseré. Vos éstez contint astelire ?

: Oyi, pougwe ? Vos v'lez qui dji vaye vos boudgi d'la ?

: Louis, arétez | Qwe c'qui s'passe ?

: I m'a complét'mint disfoncT I'costé di mvwetilire. Astelire, i gn-a I'roliwe qui frote et
dji n'pous pus boudgf'!

: Et comint c'qui nos-alons fér pou d'aler a Goch'liye, nous-autes ?
: Louis va I'édT & r'méte tout ¢could d'adrelit. Endo, Louis ?

: Eh, oh | Munlte papiyon! Mi, dji n'boudge nén, dji n'fés rén! (pointant Pascal) C'n-
inocint-la a ap'lé I'police.



Yvon

Louis

Pascal

Louis

Alice

Pascal

Yvon

Angele

Goffard
Angele
Goffard
Angéle

Goffard

Angele
Goffard
Angele
Goffard
Angéle
Goffard

Angele

21

: L'police ?

: Oyi. On areut p'lu s'arindgt a I'amiyabe. Non fét ! Et astelire, mi, dji m'vas piede su
m’'n-assurance...

: Mins non fét.. Dji les-é ap'lés mins dji n'é rén compris! I m'ont fét ratinde.. Dj'é
yel d'¢l muzike... Dj'é cd ratindu.. Dji d-é yell m'sal et dj'é racrotchi !

: Bon, d'akdrd ! Ca va, adon. Alons z-¢é vire gu qu'on pout fér. Vos-avez des-ostis ?

: (elle pousse Louis vers la sortie) Vos weéyez bén, i n'est nén si méchant... (elle sort
avec lui)

: Adon, t'osst rdde qui vos béle-chelir eéyet s'n-6me s'ront presses...

: Oyi, c'est ¢a... (Pascal sort en laissant la porte ouverte) Alez, Angéle, astelire on z'7
va.. Vous, perdez coula... (il lui colle la serviette dans les bras) Mi, dji m'vas vire si
m'camardde Mimile a fini d'compter s'« cadé» ! (il fonce dans la cuisine. Angele
regarde la serviette, puis dans la direction de la cuisine)

: (des larmes dans la voix) Mi, dj'in.melis bén I'pétit comptabe ene miyete mouflasse !
(Dans son dos, sur le pas de la porte, appardit linspecteur Goffard. Vétu d'un
imperméable, il tient, a la main, une serviette semblable a celle de Yvon. Il a l'air
sombre. Il tousse pour attirer l'attention de Angéle. Celle-si sursaute) Ahhhh !
(I'apercevant) Oh, mon diel !

: Dji vos d'mande pardon.

: Vos m'ave fét pell. (elle cache la serviette derriere son dos)

: Vos éstez madame Copiete ?

: Euh... Oyi, pougwe ?

: L'liche ésteut au lalidje. Dji pous intrer ? (il referme la porte et pendant qu'il a le
dos tourné, Angele glisse la serviette derriere le canapé)

: Bén... C'est st-a dire qui.. Di qwe s'adjit t-i ? Vos vindez ene saqwe ?

: Non fét, madame. Inspéctelr Goffard.

: Vos-inspectez qwe ?

: Les dgins. Dji seus d'¢l police. (il montre sa carte) Commissariat d'Tcheéslet !
: Tcheslet ?

: Oyi, madame.

: Nén d'Chalerwe ?
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: Non fét, madame. Vos v'lez bén vos-achire ?

: Non fét. Dj'inme miells di d'meurer astampéye. Cest st-au sudjét di mossiel
Copiete ?

: Oyi. Dji crwes qui ga s'reut préférdabe di vos-achire. (il la fait asseoir sur le
canapé)

: Et pougwe c'qui vos v'lez vire m'n-6me au djusse ?
: Mins c'est vous qui dji vous vire, madame Copiéte.
tMi?

: (il s'assied sur le pouf) Oyi.. Dji seus disbautch® mins dji véns vos-aporter des
forts mweches nouveles...

: Ah bon ?

: Vos vos d'mandez putéte pougwe c'qui vos n-dme n'est nén rintré audjourdd au
gndt ?

: Non fét. Euh.. Oyi, djésteus djustumint d'su des tchaudes bréjes, mins...

: Vos-aviz rézon d'vos tourminter.. Nos-avons bén pell qui mossieli Copiete ni vaye
nén fort bén... nén bén du tout min.me.

: Ah, pou goulg, oyi...

: Pou tout vos dire, nos-avons bén peli qui mossiell Copiete... euh... n'eliche fét s'dérin
vweyddge... (Angele n'a aucune réaction. Elle regarde en direction de la cuisine puis
vers Goffard)

: Mossieli Copiete ? S'dérin vweyddge ?

: I m'est fort anoyels d'vos-anonct gould d'éne trake, mins nos-alons awe dandji d'vous
pou r'coneche I'corp. I s'adjit d'in molide.

: Cholitez, vos d'vez vos brouy?...
: Vos Vlez qui dji vos feye in cafe, madame Copiete ?
:Incafe?

: Ou bén éne tizdne, éne camomine, ene saqwe d'tchaud avou du suc’. Coula fét du bén
dins ses momints-ld. (il se leve) Eyu est vos cujéne ?

: Non fét! Non fét! Mins qwe c'qui vos fét crwere qui Yvon a fét s'dérin iket ?
(Goffard se rassied)
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: Surtout les delis bales di Magnum 357 qu'il a dins I'cG... (houveau regard de Angéle
vers la cuisine puis vers Goffard) Et etout pac'qu'on a r'pecht s'corp dins I'Sambe, a
saquants metes di Carlam. (méme jeu de Angele) Ses delis djambes éstit loyiyes
échéne avou du fil di fier...

: Ses delis djambes ?

: Ses bras, étout.

: Ses Bras ?

: Eyet ses pids, yelsse, éstit dins du béton !

: Adon, c'n'est nén in-akcidint ?

: Djusquastelire, nos n‘avons nén r'tenu c'n-ipotéze-la. Dji m'vas vos fér in cafe,
madame Copiete. (il se leve)

: Non fét | Non fét.. Dj'in.m'rells mielis ene saqwe di pus... pus fort... (elle indique la
desserte d boissons)

: Vos 'nn'estez slire ? Aprés in choc, c'n'est nén tél'mint r'comandé pou éne saquf qui
n'a nén l'abutide.

: Ni vos d-& f'yez nén, dji comince a I'prinde.. (Goffard lui sert un verre. Elle le
descend cul-sec) Chiervez-vous, dji vos-¢é priye...

: Jamés tins di m'sérvice, madame.

: Dj'el bwéré pour vous. (elle lui rend son verre vide. Aprés un instant d'hésitation, il
lui reverse un verre) Mins pougwe c'qui vos pinsez qui s'adjit di m'n-ome ?

: (il se rasied) S'malete, loyiye, léye etout autoll di s']pougnet avou du fil di fiér.
: S'malete ?
: Est-c'qui c'est bén I'maléte di vos n'é6me, madame Copiete ?

: Ca I'erchéne toudis. (Goffard pose la serviette sur la table basse, devant Angele.
Elle la touche) Ele est st-éne miyéte freche.

: Ele ésteut dins I'Sambe.
: C'est gould.
: Vos p'lez I'drouvu. (Angeéle hésite, puis l'ouvre tandis que Goffard s'assied prés

delle sur le canapé) Est-c'qui c'est bén les aféres di mossiell Copiete ? (il sort une
paire de gants et une écharpe)
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: I m'él chene, oyi.
: Vos n'dme travayelt bén pou I'burall d'éspérts-comptabes Hanqueét, endo ?
: Oyi. A Fleurd.

: 35, riwe d'¢l gare. (il sort des papiers) I gn-a des letes avou s’hom: Yvon P.
Copiete. Cest bénli?

: Oyi. Yvon Piére Copiete.

: Adon, dins s'n-ajén'da, i gn-a ene lisse di tous les eployis avou leu numéro di
téléfone, I'sén etout. Cest st-insi qui nhos services ont st-aujiy'mint r'trouvé vos
n'adresse. (il défait une serviette en papier humide qui entoure un sandwich) Du
fromadge avou des tomates, dji pinse...

: I m'dit qu'i n'in.me qui gould, mins i n'él finit jamés |

: Nos-alons awé dand|T d'vous pou I'ér'coneche formel'mint.

: Dji comprinds oyi. Il a d'vu bran.mint infler, mins dji I'erconés formel'mint : C'est
st-in pistolét au fromddge avou des tomates...

: Non fét.. Dji parleus du cérp.. Dji pous vos-emwin.ner avou m'vwétiire.. gn-a pou
dis muniites.

: Fort bén. Passez d'vant. Dji m'vas quér mes-aféres.
: Vos n'voulez nén qui dji d'meure avou vous ? Vos-avez |'er ene miyete...

: Non fét, c'est di vire c'maléte-la dins les mwins d'in’ aute dme.. Dji seus toute
r'miwéye...

: Dji vos comprinds. Vos éstez toute selile, droci ? Vos n'avez nulu qui poure(t vos
spalér ?

: C'est st-a dire qui... sifét, djustumint... I gn-a m'chelir eyét s'n-Gme.
: Tant mielis. Insi, vos n's'rez nén toute sefile audjourdd au gn(t.
: Non fét, non fét. Monique et Djile sont ld-waiit, dins lel tchambe.

: Parfet. Cholitez, dji m'vas vos leyt saquants muniites avou zéles. L'timps qui vos
lyeu anonciz I'pénipe nouvele. (Yvon sort de la cuisine. Angele se leve)

: Est-i dieli possipe! I manque trwes biyets di 500 euros.. Il a l'ouy’ sti-la! (il
apeérgoit Goffard) Oh !

:Yvonl.. Yvon.. Is vont awe d'¢l pwéne, Monique et Dijle d'aprinde gould.. Mossiell
est d'el police...
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: L'police ?
: Oyi, mossiel. Inspectelr Goffard.

: Ah, bonl.. T gn-a in problinme avou m'felime ?.. Vos-avez fét eéne biestriye,
Angele ? Vos savez bén qu'vos p'lez tout m'dire...

: Vos-alez awe malaujt di crwére gu qu'i vént di m'dire.
: Vos-estez siire qui gould va bén, madame ? Vos n'voulez nén vos-achire ?

: Non fét. Dj'inme miells di d'meurer astampéye. Dji s'ré pus a m'n-auje pou
m'chiervu. Dji m'vas putéte ‘nn‘awe dandji... (elle se place prés de la desserte)

: Bon! Inspectelr, qwe c'qui s'passe ? Dji seus mossiel Copiéte.

: Dji l'aveus bén dit... (elle se sert)

: Ahl In parint ?

: In parint da qui ?

: In parint da Yvon Piére Copiete.

: Mins dji seus...

: (le coupant) C'est st-en efet yin di ses parints.. L'pls pres parint.. (a Goffard)
Cest s'frére. (elle s'interpose entre les deux hommes. La boisson commence a faire
son effet)

: Dji seus s'frére.

: Oyi. Dji vos prézinte I'frére di c'palive Yvon... Marcel.

: Ah | Et bén, dj'é ene fort pénipe nouvele a vos-anongi, mossiel Copiete.

: Oyi, dj'enn’é bén ped...

: Vos-in.m'riz putéte mielis li dire vous-min.me, madame ? (Angele décline) Mossiel
Copiete, nos-avons toutes les rézons di crweére qui vos frére, mossieli Yvon Copiete
est.. mort.

: (@ Yvon) Dji vos l'aveus bén dit qui vos-ariz maulaujt!

: Slir et cértin, coula !

: In mo(ide.

: Vos 'nn'éstez siir ?
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: On l'a r'trouvé au fond d'el Sambe, avou delis bdles dins I'corp, loyi et ciminté. Nos
n'pinsons nén a in-akcidint... Et i n'a slirmint nén voulu s'swicider di s'maniyére-la...

: Non fét. Mins dji v'leus dire : comint p'lez yesse slir qui c'esteut mi.. mi frére ?
: (ouvrant la serviette) Drouvez s'serviéte-la.

i (croyant qu'il s'agit de celle remplie d'argent) Non fét, non fét, ¢a n'vaut nén les
pwenes. Non fét, c'est trop pour mi, ga va m'értolirner les sangs !

: Non fét, c'est I'serviete di c'palive Yvon, on l'a r'trouvéye loyiye a s'pougnét, dins
I'Sambe.

: Ah|

: Pusqui vos-éstez la, on pourelit putéte spaurgnt ene éprelive d madame Copiete.
Come frére du mdrt, vos pouriz v'nu r'coneche I'corp a s'place.

: Ca va m'fér drole di r'coneche I'crp da Yvon Copiete.

: (s'accrochant au bras de Yvon) Oh, non fét | Dji vos-¢& supliye, ni m'leyez nén toute
selile, Yvon |

: Mins non fét, Yvon est st-evdye, Angele! On n'pout pus rén pou I'fér r'vénu.
C'ésteut in bon comptdbe.. Il est slir'mint au paradis.. Mins, n'elichez nén ped, vos
p'lez compter sur mi, astelire. S'pétit frére Marcel est 1a, pou vos-édt... (a Goffard)
Dji vos priye d'éskuzer m'felime... (il se rend compte de ce qu'il vient de dire).. di
n'nén yésse la, dins-in parey’ momint. Mins éle s'érpdze, Lisa.. Cest m'felime, Lisa...
Nos d'vons rintrer & I'Swede, c'gniit-ci.. Nos-i d'meurons pac'qui nos travayons dins
I'alviire des peéchons.. Nos-éstis v'nu pou saquants djols, amon Angéle et Yvon..
Palive Yvon... Palive Lisa.. Cava li fér in cop !

: Pou gould, oyi ! Et i va cd falwer anonct goula a Monique et a Djile... Marcel.

: Cest bén gu qu'i m'fét pel.. Is estit fort prés yin dlaute! A m'chénance,
I'meyelize soluciyon s'relit d'rachéner toute I'famiye autoll d'éne boline camomine, bén
sucréye. Metez-vous a vos n‘auje dins I'sale a mindgi, mossiel l'inspéctelr, on vos

r'djond. (il ouvre la porte de la salle & manger)

: Vos savez bén, madame Copiéte, qui vos avez bran.mint d'¢l chance d'awé ostant
d'dgins autol d'vous dins in momint parey'...

: Cest I'vré. Ene famiye come I'mene, si ¢a n'egzistelit nén, i faureut I'édvinter ! (la
porte de la cuisine s'ouvre. Appardit la téte de Rousseau)

: (le sourire aux levres) Mi, dji n'm'éva nén tint qui dji n'é nén mes mile cénq cints !
Cest st-a vous d'djoliwer ! (il referme la porte. Un temps. Yvon cherche que dire)

: (finalement & Goffard) C'est m'n-aute frére...
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: Aaaaah !! (elle craque et va s'asseoir sur le canapé)

: Oyi, c'est Mimile... Mile cénq cints ... Nos djoliwons tous les trwes au Scrabble. Il
est teripe | Mile céng cints pwints ! Vos vos rindez compte !

:Yvon l...

: Angéle, dimelirez paujere ! C'est Marcel, droci! Marcel Copiéte, I'frére da Yvon..
(a Goffard) Ca n'va nén yésse aujly’, mins on va 7 ariver... (@ Angéle) Yvon n'est pus Ig,
Angéle. Mins, Lisa et Marcel vont s'okuper d'vous.

: Qwe c'qui nos-alons fér ?

: Nos-alons priyT! Nos-alons priy? pou Yvon. L'inspectelir Goffard va d'aler dins I'sale
d mindgf, nous-autes, nos-alons fér ene bone camomine dins I'cujene et anongt I'trisse
nouvele a Mimile t'ossi rade qu'il ara fini s'partiye.

: Oh, mon dieii !

: Adon, nos léy'rons Mimile I'anonct a Monique et Djile.

: Oh, mon dieii !

: Adon, Monique et Djile iront I'anoncT a Lisa.

: Oh, mon diefii |

: Et l'inspectelr, li va I'anonct a.. Non fét, I'inspectelr n'¢l dira a nulu! C'est st-ene
afére di famiye, c'est st-inte di nos-autes, gould... (a Goffard) Adon, si vos p'liz hos
leyT su I'timps qui nos... (geste d'embrouille) et ratinde dins I'sale a mindg... (6offard
va dans la salle @ manger, pas tres convaincu, mais en se disant qu'il fait au mieux
pour la famille)

: C'cop-ci, c'est st-ene catastrofe !

: Qui du contrere | Nos-avons fét d'éne pire dels cdps !

RIDEAU
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Ene malete a sou... cis !
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: Comint goula « nos-avons fét d'éne pire delis cops » ?

: Assuré gould ! Si Yvon Copiete est-stévdye dins les nuwdtches, gould vout dire qui
nulu n'vénra I'quér pad'zou I'solia d'Mexico...

: Et qwe c'qui c'est, I'deuzieme cop ?

: Come Al Capone a stt tuwé, loy? eyet noy?, goula vout dire qu'i n'pout pus nos
pourchire !

: Oyi mins I'tuwed, loye( et noyel, va putete v'nu droci pou nos fér I'min.me afére !

: Mins c'qui vos p'lez yésse contrariyante, vous! Alez, astelire on evdye d'abdrd
I'frére Mimile au didle.

: L'frére Mimile ?

: Oyi, l'inspectelir Rousseau, I'pour?! I ratind ses mil cénq cints-euros. (il cherche
autour de lui) Eyu c'quéle est m'malete ? (il la voit derriére le canapé) Ah! (il la
prend)

: Vos-ariz d'vu li dire I'vré dispus |'cominc’mint.

: C'est vous qui m'dijez goula ? Vous qu'a eédvinté « Monique et Djile », et qui m'avez
discandg® pou Marcel, I'frére da.. da mi! (le téléphone sonne. Yvon et Angele se
regardent. Yvon fati signe a Angéle de décrocher. Elle s'exécute, tandis qu'¥Yvon
prend frois billets de cing cents euros dans la serviette)

: Al6 2. Comint ? Dji n‘comprinds nén.

: Qui est-ce ?

: Dji n'sés nén. C'est st-in etranjé.

: In-etranjé ? (il saisit le téléphone) Al6?.. Qweé?.. Comint?.. Mins non fét
c'n'est nné éne abi droci | (a Angele) C'est st-in-6me qui vout z'ach'ter du fromadge...

: Comint goula « du fromadge » ?

: Bén oyi, i n'aréte d'dire « Maredsous »... « Maredsous ».. Cholitez. (il lui passse le
téléphone)

: (elle écoute) Maléte sous !

: Comint ?
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: I dit « Maléte sous »... (elle repasse I'appareil a Yvon) nén « Maredsous », maléte,
I'malete... les liards dins I'malete ! (Yvon écoute. Il la regarde. Ecoute de nouveau
puis répond rapidement)

: C'est st-éne érelir | C'est st-in fali numéro ! (il raccroche)

: C'est I'moudreli ! L'cén qu'a liquidé Al Capone !

: Mins comint c'qu'il a yeu nos numéro d'téléfone ?

: C'est st-auji! Il I'a trouvé su I'lisse qu'esteut dins I'malete-pistolét, I'cén.ne qui vos-
avez leyT a I'place d'él « malete sous »

: Mins c'est l'inspéctelir Goffard qui l'a!

: Oyi. Mins divant qui l'inspectelir n'él trouve, c'est li qui I'avelt. Chilvez-m' bén : Al
Capone I'a aporté au moudrel. L'moudred I'a drouvu pinsant 7 trouver 735 brikes, et a
I'place, i gn-aveut éne pére di gants, éne écharpe, in pistolet au fromddge avou des
tomates et éne lisse di noms et di numérds d'téléfone avou I'nosse didins !

: Mins c'est bén siir | C'est ¢ould !

: Nos n'‘adrésse n'7 éstelit nén au mwins ?

: Dji n'crweés nén... (Louis surgit par la porte d'entrée)

: Dji m'vas li fér passer I'golt du pwin, a c'grosse biésse-la !

: (sursautant) ah!

: CaTest. On a disbloké I'roliye. Mins c'n-inocint-la a roulé su m'pal'tot.. Dji l'aveus
metu a I'téere.. Wétez... (fraces de pneu sur le veston) Astelire, bon a foute évaye !

: Formidabe !

: On wet bén qui c'n'est nén |'vote |

: Non fét, dji vous dire, on pout 7 aler.

:Eyu?

: Mins enfin... a Goch'liye |

: Vos n'pl'ez nén 7 aler astelire |

: Qui du contrere ! Dji n'pous pus fét autremint.

: Mins... (elle montre la salle a manger) L'aute inspectelir nos ratind.

: Comint ? I gn-acd in'aute ?
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: I gn-ayin dins I'cujene, et in‘aute dins I'sale a mindgf.

: Mins Louis enn'a-t-a cure. Louis, vos v'lez bén m'rinde in sérvice ? Vos ratindez qui
nos flichije évoye, adon, vos donez ces trwes biyets-la a l'inspéctelr qu'est dins
I'cujéne. (il lui met l'argent dans la poche) Tossi rade qu'il est st-évdye, vos-alez
Vire I'cén qu'est dins I'sale a mindgi et vos li dijez qui vos éstez m'bia-frere Djile, vos-
alez avou li et vos li dijez qui c'est mi.

: Qui c'est vous, qwe ?

: L'cadave.

: Qué caddve ?

: L'cén d'Al Capone qu'a st fuwé du moudrel et quon a r'trouvé dins I'Sambe, plombé
di dels bales, loyT come ene dinde di Nowé et atélé a I'maléte da Yvon.

: Ni sayez nén d'comprinde... Feyez gu qu'on vos dmande.. Et apres, vos rintrez d vos
maujone et vos roubliyez toute l'afére. (le téléphone sonne. Yvon et Angele se
figent. Toute la conversation qui suit se fait en chuchotant. A Louis) Ni réspondez
nén.

: Dji n'seus nén a m'maujéne... (la sonnerie continue) Vos n'réspondez nén, vous ?

: Cest .

:Quiga?

: L'moudredl.

: Dj'el cones, sti-la ?

: In amate(r di fromddge !

: Si vous plét ?

: « Mossieli Maredsous »... in-étranjé...

: Et adon ?

: Si c'ésteut in walon, i s'lom'relit « Maléte sous ».

: Mins nm di chtouk’, qui est-ce « Maredsous » ?

Yvon et Angéle : Chut !

Louis

Yvon

: Comint c'qu'il a yell vos humérd ?

: Pad'zou I'pistolet au fromage et tomates.
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Angéle i (elle s'effondre en larmes, dans les bras de Yvon) Djénnéstells slirel.
Dj'enn'ésteds siire !

Yvon et Louis : Vos n'alez nén cd r'cominci ! Calmez-vous, Angele, calmez-vous !

Louis : Dji m'vas li doner in peket. (tandis qu'il lui sert un verre, Alice entre)

Alice : L'taksi vos ratind. (elle apergoit Angéle) Qwe c'quéle a?

Louis : Ele a peté les plombs !

Alice : Mon diel ! (elle décroche le téléphone qui sonnait toujours) Al6 ?...

Yvon : Non fét ! (il laisse tfomber sa femme pour se précipiter sur Alice) Racrotchez !

Alice : Chutttt Il (au téléphone) Comint ?

Yvon : Alice !

Alice : « Du Maredsous » ? (Yvon lui arrache le combiné et raccroche) C'n'est nén fort
émdbe...

Yvon : C'est I'moudreli | Yésse émdbe, c'n'est nén s'triic |

Alice : Qui est-ce c'moudreii-la ?

Louis : L'cén qu'a fét delis tros dins Al Capone.

Angele : Qui I'a tapé dins I'Sambe.

Alice : Et il a coulé dins I'fond ?

Angéle : C'est malauji di fér I'plantche avou dels bales dins I'co et les pids dins I'cimint ! (le
téléphone sonne de nouveau. Ils se figent tous) Dijez-li qui vos-alez rinde les lidrds,
Yvon.

Yvon : Pus rade mord !

Alice : Di toutes maniyéres, i manque dédja saquants biyets !

Louis : Promeétez-It d'el rembolirser...

Yvon : Comint goula ? Dji li boute in prét d'su quéje ans ?

Angele : T comprindra puteéte.

Louis : Ele a rézon, Yvon, ¢a comince a flérf.. In caddve, dels-inspectelirs, in moudred..

(Yvon prend le combiné apres une hésitation) Bén fét !

Angele : Ouf ! (Yvon raccroche) Yvon!
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: Vous, vos-alez vos I'foute su les rins |

: Vos-avez bén fét, Yvon |

: Alice |

. Alice, c'n-istwére-la ni vos r'wéte nén. C'est s'moudreli da li, nén da nous! (il va
prendre son manteau) Donez-li s'cadd ! (a Angéle) Mérci bran.mint pou I'mérveyelize
sweréye et pou I'souper fort orijinal...

: Mins, nos n‘avons rén mindgf.

: C'est gu qui dji véns d'dire. C'est fort orijinal pou in souper. Nos d'alons aller quér
éne « pizza » et nos mindg'rons pad'vant I'téléviziyon ! Boune gniit ! (il sort)

: Mi, dj'in.me miells di d'meurer. I gn-a in fort bon programme, droci! (elle s'assied
sur le pouf)

: Alice, rintfrez a vos maujone avou Louis. (nouvelle sonnerie de téléphone. Ils se
figent a nouveau. Rousseau sort de la cuisine)

: Dji comince a 'nn‘aweés m'sall... Dji n'seus nén lon d'm'anoyt... (machinalement, Yvon
s'assied sur Alice. Rousseau s'interrompt et les regarde. Ils sourient tous, l'air
dégagé. Rousseau fixe le téléphone. Leur sourire s'évanouit. Rousseau les regarde
de nouveau. Ils sourient. Il décroche. Panique. Au téléphone) Non fét, vos éstez
dilé mossieli Copiete.

: (au bord de la syncope) Aaaaaaaah !'!

. (au téléphone) Comint ? (aux autres) I gn-a éne saqui qui vind du fromadge,
droci ?

: Ratindez qu'dji pinse... Euh, non fét.

: (au téléphone) Non fét. Ap'lez les renségn'mint ! (il raccroche. A Alice) Dji
n'pinse nén qui nos nos con'chons, madame. Inspéctelir Rousseau.

: Ah !l Vos éstez la, vous ! (il va s'asseoir sur le canapé)
: Ah, oyi. Dj'é bran.mint étindu parler d'vous.

: (@ Yvon) Dji vos ratinds toudis dins I'cujéne pou I'dérin pay'mint a nos « bolnes-
elives sociyales » |

: Ah, oyi . (se rendant compte de I'absence de Louis) Il est st-evdye avou. Ratindez
eéne miyete dins I'cujéne, dji m'vas vos d'é trouvez d'z'autes...

: Vos n'les feyez nén a I'machine, azard ?

: Slr qui non ! (la porte d'entrée s'ouvre sur Pascal)
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Pascal : L'comptelir toline. L'Suwede, c'est pou audjourdl ou bén pou d'mwin ?
Angéle : Non fét, on-7 va pus !

Yvon : Si fét! Mins nén nous-autes.

Pascal : Qui ¢a, adon ?

Yvon : Mossieli et Madame Pinson... M'béle-famiye.

Pascal : Qu'is s'dispétch'nut adon, pac'qui mi dji m'éva.

Yvon : Ratindez c6 cénq muniites.. Ténez, perdez d'dja lell valize.

Pascal : Ene sellle ?

Yvon : Oyi.

Pascal : Pou tous les dels ?

Yvon : Bén oyi.

Pascal : C'est des nudisses ou qwe, I'béle-famiye ? (il sort aves les valises)
Yvon : Non fét, mins di qwe s'mele-t-i...

Rousseau : Tout I'min.me, éne selile valize. Pou delis dgins. Pou in si long vweéyddge... (Angéle

pousse un petit cri et va se verser un verre)

Yvon : Madame Copiete est st-éne miyete niervelize...
Angéle : Non fét, madame Copiéte a tout simplumint ene daye !
Rousseau : Vos savez bén, mossieli Copiete, qui dj'é dins I'idéye qui c'est vous dells qu'énn'alez.

Est-c'qui dji m'trompe ?

Yvon : Tout & fét ! Vos Vlez d'aler en Suwéde, vous, m'n-amolir ?
Angele : Pou gould, non fét ! A vote santé ! (elle avale d'un trait)
Yvon : Non fét, non fét! Cest Monique et Djile qui rintér'nut dins leu djisse, en Suwede.

Pou continiwer a Z'al'ver leus-érins |

Angéle : En passant pa Mexico !
Rousseau : Et éyu sont-is ?
Yvon ‘Quiga?

Rousseau : Les Pinson.
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: Bén...
: Bén... Djile vént d'sortf.. et...
: Oyi, Djile est d'dja a I'lche... et...

: (le coupant) Et mi, Monique, dji seus la! (Yvon la regarde abasourdi) L'chelir
suwédwesse da Angéle !

:V'la! (Angéle quitte la piece en toussant. Elle dispardit par I'escalier sous le regard
des autres. Un temps) Ele a éne miyete mall si stoumak’ pou I'momint. (a Rousseau)
Et bén v'la, vos-avez fét I'con'chance da madame Pinson...

: Et mossieli Pinson ?

: Bénli.. Oh, in'est nén fort intéressant, savez, mossiel Pinson... (Louis déboule par
la porte d'entrée) ..mins pusqu'il est ld...

: (& Alice) Dji vos f'ré r'marquer qui dji vos ratinds a I'liche dispus in bon momint et
qu'i fét agnant !

: (a Louis) C'n'est c6 rén a c'qui vos ratind a vos maujdne, su I'Baltique...

: Su I'Baltique ?

: Oyi. Nos d-e pdrlis djustumint avou I'mossiell « dél cujene » |

: D'el cujene ?.. Ahl.. D'akord !

: Adon, drola, vos n‘arez nan dangi d'gould... (il prend les billets hors de la poche de
Louis et les met dans celle de Rousseau) V'la! L'compte est bon, astelire. Saquants
biyets pou vos « bolinés-ellves sociyales »... (il entrdine l'inspéectelir vers la sortie) A
I'anéye qui vént...

: Bon vweyddge, mossiell Pinson. (Louis ne répond pas. Rousseau attend)

: (@ l'oreille de Louis) Mossieli Pinson ! (Louis ne saisit toujours pas)

: Il est st-éne miyete sofird !

: Solird ?

: (plus fort) Oyi, m'n-amolir, dji I'sés bén... (encore plus fort) I vos souwete in bon
vweyddge...

: Ah bon!
: (a Alice) Apres vous, madame Pinson...

: Madame ? |...
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: (frappe Louis dans le dos) Pinson! Vos felime !
: Alons-¢, Djile !
: Qwe c'qui vos d'jez ?

: (@ Alice) T faura li ach'ter des nouvés piles a I'aréyopdrt, savez ! (fort, a Louis)
Djusqu'd yin d'ces djols, vis stoumak' !

: Mins dji N'm'éva nén |

: (fort) Et vos n‘aviyon ? Vos-alez rater |'froye !

: L'froye ?

: Bén oyi... pou vos pechons | Dins vos n'al'vure !

: Dj'espére qui vos n'al'vez nén des piranhas.. Ca pout yésse dandjerels.. pou in
nudisse.. Bon! Astelire, dji vos lés a vos-adielis. Dji n'vourells nén ablizer... (il sort
une grosse liasse et rajoute les trois billets. Il sort)

: Enfin, il est st-evdye tout I'min.me !

: Gn-a t-i ene saqui qui pourelt m'dire qui c'qui dj'seus ?

: Ca n'a pont d'importance ! (dans l'escalier) Angéle, abiye, nos 'nn'alons c'cép-ci! (il
prend la serviette. La porte de la salle @ manger s'ouvre sur Goffard. Lui aussi tient
sa serviette a la main)

: Dji n'vourelis nén vos dispétchf, mins dji n'pous nén ratinde toute I'sweréye.

: I fét partiye d'el famiye, li etout ?

: (laisse tomber sa serviette et se précipite sur Goffard) I fét partiye d'él police.
L'police d'él « sale a mindgi ». (& Goffard) Dji m'okupe di vous. On aveut dit
« camomine », vos-arez « camomine ». (i 'entrdine dans la salle a manger et referme
la porte)

: Alice, nos d'vons peter evdye d'itci, divant d'fini a I'tchambe des sots ! (il sort par la
porte principale, tandis qu'Angele descend I'escalier, en titubant. Elle est en chemise
de nuit, une couverture & la main)

: Angéle | Qwe c'qui vos f'yez ?

: Dji m'vas quér in vére di lacha et des aspirines. (elle se dirige vers la cuisine. Alice
l'intercepte)

: Avou c'qui vos-avez bu, i n'faut nén prinde du lacha... Vos-alez vos rinde malade...

: Vos-avez rézon. (elle prend la bouteille de peket et se dirige vers la cuisine)
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: Qwe c'qui vos f'yez en tch'mije di gnlit ?

: Dji vas m'coutchi! (elle regarde la bouteille) I gn-a éne saqui qu'a bu dins
m'bouteye ?

: Angele, vos n'p'lez nén vos coutchi! Vos n'avez qu'delis-aféres a fér: daller a
Mexico ou bén a I'morgue.

: Qwe c'qu'éle ireut fér a I'morgue ?
: Ni vos melez nén d'gould !

: Pac'qui I'corp d'Al Capone est st-a I'morgue et qui l'inspéctelr Goffard vout qui dji
vdye racertiner qui c'est st-Yvon. (Louis entre en trombe)

: Alice ! Pou I'dérin c6p , dji vos d'mande di rintrer avou mi a I'maujone !
: Dji sdye d'émantchi I'viye di nos camarddes !

: On n'a nén dandgi d'vous. C'est tout simpe : Yvon s'éva a Mexico avou Pascal, I'taksi,
et mi, dji m'vas coutchf avou... (elle examine sa bouteille)... in vi houyed...

: Vos n'm'avez nén bén compris. C'est st-ene place dins I'aviyon pou Mexico, a costé
d'mi ou bén in ridan, a I'morgue, a costé d'Al Capone.

: Dji n'‘comprinds pus rén: i gn-a cénq muniites, on aleut vire froy? les péchons en
Suwede et astelire, on fét I'tournéye des morgues au Meksique !

: Louis, dji vos-e priye, rintrez a vos maujone !

: Mins dji n'dimande qui goula !

: Oyi. L'fiesse est finlye | Djweyells aniversére, Yvon! (elle boit a la bouteille)
: Angeéle.. Vos-alez yesse malade !

: Mins dji seus malade ! Dji prinds mes-aspirines et dji vas m'coutcht.

: (lui prend sa couverture) Vos dém'rez dins I'aviyon, avou mi !

: Trouvez ene saqui d'aute! (elle rentre dans la cuisine, laissant Yvon avec la
couverture. Alice la suit)

: Angele |...
: Onva I'rater, c'n-aviyon-1a, on va I'rater | (il jette la couverture sur le canapé)
: Angele ni vout pus s'édaler... (il s'assied sur le canapé)

: Si fét. Ele va s'édaler. Tenez, okupez-vous du tchaufel d'taksi. Qui n's'évaye nén !
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: Mi, dji r'prind Alice et dji rintere a m'maujone !

: Non fét. Mi, dji m'okupe di Alice. Vous, vos blokez I'tchafell. Tenez, donez-li cint-
euros pou qu'i nos ratinde. (alors qu'il va sortir un billet d'une liasse, Rousseau
entre...)

i (off) Mossieli Copiete? (Yvon referme tres vite la serviette, se jette sur le
canapé, prend la couverture et s'en recouvre, lui et Louis. Elle leur remonte jusqu'au
cou, mains cachées dessous. Rousseau entre. Son étonnement est grand. Louis,
inquiet, regarde Yvon, qui, bléme, le regarde a son tour. Ils cherchent une
contenance) A m'chenance, djarive a in mwés momint.. Ou bén a in bon.. Chakun
s'go(t...

: C'est st-a dire... Ah non fét, c'est m'bia-fére qu'est st-éne miyete naujf...

: Oyi, dji m'sins éne miyete flauwe.

: Vos savez c'qui c'est.. In dépdrt, les niyérs.. I nos-a fét in p'tit stourbiyon.. Nos
nos-avons achtd... pou nos r'taper...

: Pad'zou éne couverte ?

: Oyi. Pac'qu'i n'aveut nén fort tchalid.
: Et vos I'ertchaufiz azard...

: Vos savez...

: Dj'in.me miels di n'nén sawe...

: Non fét ! N'alez nén crwere qui...

: Dji n'crwés nén, dji wes.

: Cholitez, Djile, nos n'alons nén mint? a mossied, c'n'est pus in-efant d'kéur.. Cn'est
nén I'premt cop qui wet delis-dmes pad'zou éne couverte, savez.

: (rouge de honte) Mins! Mins qwe c'qui vos racontez !

: (@ Rousseau) C'est drole, endo, mins i n'akcepte nén. Bon. Qwe c'qui nos p'lons fér
pour vous ? C'est qui nos s'tons éne miyete préssés |

: Dji comprinds !
: Oyi. Mossiell Pinson dwet s'évoler dins were di timps.
: Coula m'ewar’reut.

: Comint ¢ould ?
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: Dji seus r'venu pou vos dire qui vos taksi est st-évoye, mossiel Pinson.

: Evdye ?

: I breyelit come in via dins s'radio ! Dj'é étindu vos nom et vos n'adrésse.
: C'n'est nén possipe !

: Dj'é etindu etout les set’ petchis...

: Dji m'va d'ap'ler in‘aute.

: Il a etout prév'nu ses colégues. Vos-alez awe d'¢l pwene di d-e trouver in‘aute...
: Qué biésse |

: I a ley? vos valize su I'pavéye, mossiell Pinson.

: M'valize ? Qué valize ?

: Vos valize, avou vos-abiy'mints et les céns da Monique...

: Ah ! Oyi.. Cvalize-la...

: L'valize avou les-agayons pou nudisse...

: Pou nudisse ?

: Ni vos f'yez pont d'mall. Pou goula étout, il est st-au courant !

: Mon diel ! Dj'areus d'vu d'meurer dins m'lét audjourdd au matin, mi !

: Dji m'vas vos I'quer.

: Non fét, ni vos disrindgez nén... Ca n'd-é vaut nén les pwénes... Il inme mielis dél
leyT déewdrs. (a Louis) Endo ?

: Dji n'sés pus fort bén gu qui dj'in.me I'miéus, mi...
: (a Rousseau) Vos weyez ? Ca n'd-e vaut nén les pwenes...

: Come vos vourez.. Mins, ni v'nez nén porter plinte si on vos I'éscrote, endo. Clest
vos-aféres | Et merci cop cint cops pou vos contribuciyon a nos bolinés-elves...

: C'est st-inpléjt.
: I s'ertchaufe, vos bia-fére ? (il sort en leur envoyant des baisers)

: (se débarassant de la couverture) Oh, mon dief !
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: Cholitez, Louis, goula arelt p'lu yésse pi'!
: P2 Dji n'wes nén comint !

: Il arelt p'lu nos r'djonde pad'zou I'couverte |... Cholitez, dji m'vas quér Angéle et nos
nos-edalons | Donez-m' les clés d'vos vwetlire.

: M'vwetilire ? Pougwe fér ?
: Pou Z'aler a I'aréyop6rt. Dji n'é pupont d'taksi.
: Eyet I'vote ?

. Ele est st-au garddge. Dji l'aveus léyie dins I'rllwe et on m'a scroté les quate
rolwes !

: Mins dj'énn’'é dandgf, mi, di m'vwetlre.

: Mi etout... Bon, trwes miles euros !

: Cénq miles. Ele vént tout djusse di sort? du lavadge !
: Quate miles!

: Va pou quate miles ! (Alice sort de la cuisine)

: Angele n'est nén fort d'adrelt, savez...

: I faleut li r'prinde I'bouteye.

: Ele a tout bu! Astelire, ele a trouvé in bocdl di cerijes a l'alcol et éle s'a daré d'su.
Ele ni ratche nén min.mes les pirétes |

: V'la aute choze, téns astelire | Mins &yu c'qui nos-alons ?

: Djustumint | Ele ni vout nén boudjt d'itci! Ele ni vout nén prinde l'aviyon sins-awe
I'biyet di r'tolr dins s'sacoche. (elle s'assied sur le canapé)

: N'importe qwe !
: Tant qu'd mi, dji pet'rells bén evdye au didle et c6 pus lon !
: Pougwe don, vous ?

: Yvon a fét crwere a c'pouri d'inspectelir-la qui dj'ésteus in nudisse porté su les dels
sekses |

:Yvon! A gwe c'qui goula chieve di raconter des paréyés-istweres ?
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: Su I'momint, dji n'é nén trouvé miels. (a Louis) Ténez, v'la les quate mile euros.

: Pouqwe ?

: Dji li € rach'té s'vwetlire.

: Quate miles euros ! L' patron du garddge n'¢l vouleut nén, min.me pou rén...

: Vos n'mi l'aviz nén dit, ¢oula !

: Putéte, mins I'garagisse ni risquelt nén d'manqui s'n-aviyon, li! (Yvon commence a
donner l'argent a Louis. La porte de la salle & manger s'ouvre. Goffard entre dans la
piece, sa serviette toujours a la main)

: On m'aveut propozé éne camomine.. (Yvon refourre l'argent dans sa serviette et
tire la couverture sur les trois. Sous la couverture, il ferme la serviette. Goffard
s'‘approche d'eux, interloqué) .. Mins on roubliye ... Vos pouriz putéte aler qué vos

béle-chelir ?

: C'est-st-a dire, inspectelir, qui dji crwes qui madame Copiete comince & s'nauji éne
miyete...

: Ele n'est nén I'selile ! (elle se glisse hors de la couverture. A Goffard) Dji m'va vire
comint c'qu'éle va dins I'cujene...

: Fort boline idéye, Monique !

: Monique ?

: Oyi, Monique.

: Ah ! Monique ? Adon, c'est vous |'chelir da madame Copiete ?
: S'chelir ?

: Oyi, s'chelr |

: (@ Louis) Et vous, pou I'pus siir, vos-estez |'6me da madame.
: I I'faurelit ? (un temps) Oyi, bén siir |

: Oyi. (a Goffard) M’'n-ome et mi, nos v'nons d'eél Suwede...

: Oh, mon dieli! (il s'enfouit la téte dans les mains)

: (a Louis) Qué n'astchéyance !

: Pougwe ? Vos v'nez etout d'él Suwede ?

: Non fét, c'est mi | (Louis ne comprend plus rien)
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: Vous, vos v'nez d'él Suwéde ?

: Come si vos n'el saviz nén! M'felime éyet mi. Nos-éstis dins I'min.me aviyon.

: Ah | Vos felime, dj'el cones bén : Angéle !

: (fres vite) Lisa!

: Angele-Lisa.. Mins on dit Lisa tout se(, c'est pus colirt !

: Dji m'va m'okuper d'él camomine ! (souriante, elle rentre dans la cuisine)

: Adon, vos-éstiz dins I'min.me aviyon ?

: Oyi, c'est gould. Monique et Djile, Lisa eyet mi.

: (a Louis) Et vos-estez dins l'al'viire des péchons, vous étout ?

: Etout qui qui ?

: Etout qui mi, Djile... Minsi fét 'modésse, savez la.. Pac'qui, I'vré professiyonél, c'est
li.. Mi, dj'asprouve sell'mint d'al'ver saquants-érins dins des bocdls... (a Louis) Tenez,
alez pus rdde édt Monique a fér I'camomine...

: Mins, Yvon...

: On n'pdle pus d'li | Dji vos I'é d'dja dit !

: Pus d'qui ?

: Di Yvon! Ca m'fét trop d'pwéne, Djile.. (a Goffard) Inspectelr, est-c'qui vos
pouriz nos léyT éne miyete tout selis dins des paréy's momints d'doulelir ?

: Yvon...
: Dji vos dit qu'non fét, non fét, non fét | Cest trop nouvia, Djile !
: Mins...

: I gn-a pont d'mins! (a Goffard) Vos vlez bén nos ratinde dins I'sale a mindgt,
inspectelr ?

: (désignant Louis) I n'sét nén c6 pou...
: Sifét. Il'sét bén. Djili édit. Mins, i n'vout nén l'an'méte.
: Sawe qwe ?

: Qui Yvon Copiete estelit mort ! (Louis, abasourdi, essaie d'assimiler)
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: Quand vos d'jez : mort... Vos vlez dire... sins pont d'viye ?
: (@ Yvon) I n'anénlérdisaweé 'afére ?

: Dji n‘aveus nén fini avou li. Dji li avelis tout djusse dit qu'Yvon aveut éne petite
fweblesse pou I'momint...

: Ene grosse fweblésse, minme ! (d Louis) S'cdrp a st? r'pechi d saquants metes di
Carlam.

: Di Carlam ?

: Dins I'Sambe.

: (@ Yvon) Vos I'saviz, pou I'Sambe ?

: Dj'aveus comincT a vos I'dire, mins vos n'm'avez nén leyf fini...

: Yvon... dins |'Sambe ?

: Dji vos-€ spliqut qu'il aveut les djambes et les bras loyfs, qu'il aveut diis bales dins
I'c6 et qui, a cauze di gould, il aveut yel ene petite fweblesse.. Mins vos n'cholitez
jamés gu qu'on vos raconte !

: Ah | Les djambes et les bras loyfs, et...

: Oyi.

: Ca pourellt spliqut s'pétite fweblesse...

: (& Goffard) Il est fort sansibe, weyez. Dji Vlels I'prév'nu tout doucet'mint. (a
Louis) Is l'ont r'conu pa s'maléte. (il lui montre la serviette que tient Goffard) Pdove
Vi, va.. C'est tout c'qu'il aveut avou li! Saquants papis, s'cal’pin et in mitant d'pistolet
au fromddge et tomates.

: Qué n'orelir | Cest st-afrelis pou Angéle...

: Eureus'mint qui s'bia-frére est la. (il désigne Yvon)

: Oh,mon diefi |

: Dji pinsels qui c'bia-frére, c'estelt mi.

: Mins tout I'monde est s'bia-frére. Sauf qui c'n'est nén du min.me costé.. Vous,
Djile, vos estez mariyé a I'chelr da Angéle, Monique. Termetant qu'mi, Marcel, dji
seus I'frére di c'pove Yvon, I'ome da Angéle.. I va falwer vos-T fér, Djile. (Louis

assimile lentement ces informations)

: Vos-avez rézon. Dji va sayT di m'énn'é souv'nu...
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: (@ Goffard) Vos weyez, i faut 7 aler dolic'mint avou li.. I roubliye pacalp... dispus
s'n-akcidint.

: M'n-akcidint ?

: S'n-akcidint ?

: Oyi, vos I'weyez bén.. des p'tits rouvidtjes.. C'est dispus s'n-akcidint avou in
pechon... Pac'qu'il est st-oblidgi d'plondgt avou éne bouteye pou les-al'ver... Et in djol,
v'la-1-i nén qu'i tchét bdbe a babe avou in-érin wors mezlire. S'ti-ci s'dare dissus et li
done in cop d'tiesse epwezoné su s'cabut. I l'a falut I'erpéchi - Djile savez, nén l'érin
-.. I manquelt d'er.. opitdl.. K&sson pou I'réspiraciyon.. et tout I'tralala.. I n's'a
jamés vrémint bén r'metu. (d Louis) Nos-éstons tous les dells les bias-fréres da

Angele. Vous, Djile et mi, I'bon vi Marcel.

: Ah, oyi ! L'bon vi Marcel ! Astelire, dji m'souvéns ! Vous, vos-éstez I'bon vi Marcel,
mi, dji seus Djile, I'rouviaud, et Yvon est mért. Dj'é tout djusse, endo ?

: C'est coula.

: Come Mimile.

: Et nos-éstons tous les delix les bias-fréres da Angéle. (perplexe) Mimile ? ?
: Dj'avels roubliy? Mimile !

: C'est vos bia-frére, tout I'min.me. Et c'est mi qu'est rouviaud !

: Oyi. Mimile. L'boksed.

: L'bokseli ?

: Et c’'Mimile-lg, il a vihu étout dins I'min.me aviyon ?

: Non fét, dji n'pinse nén. Li, il est di... (Yvon et Louis se regardent. En méme temps)
Dagilly.

: L'Martinique.

: Oyi. Au cominc'mint, il a apris I'bokse a Dgilly.. Mins i saye di lanci éne iscéle a
I'Martinique. C'n'est nén auji.

: On I'lome « I' Rocky des terfis »...

: Est-c'qu'il a fini si « Scrabble » ?

Yvon et Francwe : Oyi, oyi, oyi.

Yvon

: Et il est st-evdye pou prinde s'trin. L'cén d'onze elires au gnlit pou Rome.
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: Pou Rome ?
: Oyi, i Vleut Z'ach'ter des médayes porte-bolinelir. (réaction perplexe de Goffard)
: Dji pourelis vos d'mander saquants-aféres ?

: Non fét, rén du tout | Tout c'qui dji pous vos dire, c'est qui « Rocky » est d'dja dins
s'wagon-Iét qui I'emwin.ne viez I'Ttalie. (Rousseau fait son entrée avec la valise)

: Mévci ! (consternation de Louis. Yvon se jette sur Rousseau)

: Il est r'vénu ! (aux autres) Ilestr'vénu! Dji n'pous nén l'crwére! Ilest r'vénu! (a
Goffard) « Rocky » est r'venu !

: Dji m'é dit qui dji n'p'leus nén ley?...

: (le coupant) Qu'est-c'qu'on est binalije, endo Djile ? (pédalant dans la choucroute)
Qui c'est bon! Qui c'est bon! Qui c'est bon!.. (& Louis) Mins dijez éne sagwe,
vous !

: Qui c'est bon |...

: Dj'aleus m'édaler et, dins m'vwetlire, dji m'é dit qui dji n'poulelis nén leyt c'valize-la
su I'pavéye... Assuré! L'idéye qui les dgins n'pourit pus compter sur led police...

i (le coupant) Assuré, endo gould, avou ene police d'assurance on dwet yesse
rassuré l... Adon, il est r'vénu...

: C'est goula. Dj'é raporté I'valize...
: Mérci, Mimile.

: Comint d'jez? (Yvon s'effondre sur le pouf. Un temps) Eskuzez-m', mins dji n'é
nén bén étindu.. I m'chéne qui vos-avez dit : « Mérci Mimile » ?

: Oyi. Dj'é dit : « Merci Mimile ».

: On-aveut compris, Djile. (@ Goffard, avec entrain) C'bon Vi Mimile est r'venu. (il
embrasse Rousseau)

: (entrant dans le jeu, apres la suprise) Mimile !

: Oyi. Mimile. On n'vos-a nén prézinté ?

: Non fét.

: C'est biésse, endo gould! Nulu n'prézinte nulu dins c'maujone-ci! Adon, i gn-a des

dgins qui rintér'nut et pwis, i gn-a des dgins qui sont la! Et pou fini, nulu n'pdle a
nulu !
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: Et bén, djustumint, alez-7!

: Clest gu qui dji m'vas fér.. Dji seus st-a m'maujone, tout I'min.me, enfin amon
Yvon!l.. Adon Vv'la.. Inspectelr Goffard.

: Enchanté | (il serre la main de Rousseau)
: Inspectedr... di police ?

: Oyi. Comissariat d'Tcheslet.

: Tcheslét ? Ah!|

i (présentant Rousseau) Adon, li, c'est Mimile. Mimile Copiete. (il tapote
familierement le visage de Rousseau qui he bronche pas)

: Mimile Copiete.

: M'frére. (il lui tapote a nouveau la joue. Désignant Louis) Eyét s'bia-frére.
: (impassible) S'bia-frére...

: Qué famiye !

: Nos-estons fart loyls. Mins on pdle, on pdle... Al fén du compte, vos-alez rater vos
trin, Mimile... Vos n'duviz prinde I'cén d'onze eflires au gnit pou I'Ttalie ?

: Si fét. Mins c'est putéte miells pour mi di d'meurer droci...
: Non fét. Putéte nén !
: Slr qui non. Endo, Marcel.

: Ah'! (un temps) Marcel ? (il adresse un sourire a Yvon) Mins tout bén pezé, dji n'é
nén si ausse qui goula...

: Mins c'est st-éne sot'riye, Mimile | Eyét vos scolis...
: Mes scolis ?
: C'est vos mest?, endo | Vos-estez boksed, tout I'min.me... dji n'édvinte nén !

: Ah oyi... boksel... et bén.. et bén, djustumint, dj'é éne miyete mal dins mes spales,
adon dji crwes qui dji m'vas racrotcht I'gant pou in momint... Dji d'meure !

: Insi, i poura v'nu a l'eter'mint.

: Oh, mon dieii |
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: (avec un grand sourire) Ah bon? I gn-a in etéer'mint?.. Djinme bén les
cérémoniyes djustumint...

: Vos n'estiz nén au courant ?

: Nén vrémint...

: A li nén rén, vos n‘avez nén tout dit ? (Yvon le fusille du regard)

: Non fét, Djile. DjT arivels tout douc'mint...

: Vos-ariviz a qwe ?

: A I'pénipe nouvele, Mimile. L'pove Yvon est mort.

: Dijez-m' qui c'n’est nén I'vré, Marcel ?

: Malelirelis'mint, si fét, Mimile. Dji n'sareus nén vos I'catcht pus longtimps.
: (a Louis) Coula dit, i fume(t téI'mint.. Les polmons, dji pinse ?

: Oyi ? Tout plin d'eliwe. I s'a hoy!

: Cholitez, Djile, on n'va nén rintrer dins les détay's, endo.

: Si fét, si fét... rintrons |

: Dji seus disbautchf, mins on z'a r'trouvé vos frére Yvon noyi, dins I'Sambe !
: Pou goula, dédja tout p'tit, i v'leut s'distriire !

: Non fét. Cest st-in molide. Dji ratind madame Copiéte pou v'nu a I'morgue avou mi
t'ossi rdde qu'¢le ara pris s'‘camomine.

: Djfle, mi dji m'okupe di Angele, di l'inspéctelir Goffard et d'él morgue. Vous, vos-
alez ratinde avou nos frére Mimile dins I'sale a mindgt.

: Vos pinsez qui c'est st-éne boline idéye, goula ?

: Oyi. Come c'est vous qu'a éd Yvon a fét s'téstamint, vos-alez pouvwér dire a Mimile
combén c'qu'i riske di touchi...

: Et bén, gould, c'est st-ene fort boline idéye ! (il ouvre la porte de la salle a manger
et il y entrdine Louis) Venez, Djile, dji n'é nén tout-a-fét bén compris, i faut qui vos
m'espliguije...

: I gn-arén aspliqui! I gn-adjusse qu'a compter I'toute petite palirt d'éritadge qui li
r'vént | (Rousseau pousse Louis dans la salle & manger et referme la porte) Bén!
Eyu énn'estis ?
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: Divant d'prinde palirt a vos réyunion di famiye, dji ratindelis qui madame Copiete
s'ermete di ses émociyons pour v'nu avou mi d I'morgue. (Angele, dans un état
d'ébriété avancé sort de la cuisine. Elle trimbale un litre de lait, le bocal de cerises a
I'eau de vie, largement entamé, et une boite d'aspirine. Alice la suit)

: Dji m'e fou! Dji vas m'coutch !

: Angéle !

: Vos n'p'lez nén vos coutcht, vos-alez a I'morgue.

: Ele ni pout nén T aler insi ablyiye.

: Dji vas m'coutcht avou goula... (elle souleve la bouteille de lait) gould.. (elle montre
les cerises a I'eau de vie) et vint'-quate cachéts d'aspirine... dins I'tchambe pou les

camarddes.

: C'est trop delr pour leye di s'coutch dins I'lét ousqu'éle a stf si souvint elirelize avou
Yvon...

: (@ Alice) Clest st-Yvon qu'a décidé d'énn'aller, nén mi! Eyet d'pus, I'djol di s'n-
aniversére ! (elle monte en courant I'escalier et dispardit, suivie de Alice)

: C'ésteut s'n-aniversére, audjourd( ?

: (tristement) Oyi. I gn-a des djols come ga ousqu'i n'est nén aujt d's'edaler.. (le
téléphone sonne. Yvon a un regard sur le combiné puis sur Goffard. Il sourit et ne
bouge pas)

: Vos n'respondez nén ?

: C'est st-éne erelir |

: Comint c'qui vos p'lez I'sawe ?

: A l'oréye.. Clest I'son'riye d'éne saqui qui s'brolye, gould.. Choltez bén... (Goffard
décroche)

D Al6?2.. Qwe?.. Non fét, cnest nén l'abi d'Maredsous.. Non fét, dji seus
disbautchT, mins vos vos brouyez... (il raccroche. A Yvon) Vos-aviz rézon.

: Djé travay? amon Belgacom quand dj'ésteus djone.. Cholitez, inspéctelir, si vos-aliz
a l'cujéne pou vos-okuper d'eél camomine ?... Mi, dji m'vas rabiyt madame Copiete. (il

le pousse vers la cuisine)

: D'akdrd, mins i faurelt putete s'dispétchi astelre.
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: Inspeéctelr, avou tout I'réspét qui dji vos dwes.. i faut nos léy? du timps. Nos-
eéstons pour I'momint avou in drame. On n'pout nén r'bourer insi.. des p'tités dgins
cazuwéles... pad'vant I'grand mistéere d'él mort... qui nos leye ésténés... su I'rivadge...
Tout sells pad'vant nos deuy’ !

: Oyi.. Oyi.. Dji comprinds. Vos v'lez qui dj'apéle in doctelir ?

: Non fét, merci. Droci, nos-éstons au complét ! (il pousse Goffard dans la cuisine.
Il saisit sa serviette qui est restée sous la couverture et se précipite dans I'escalier)
Abiye Angele ! Astelire on-Tva! (Louis, l'air inquiet, sort de la salle @ manger)

: Yvon !

: Aaah ... Yon est st-a I'morgue !

: Il a bén d'él chance, li, ¢a dji pous vos I'dire !

: Adon, gwe c'qu’i gn-a ?

: Dji n'd-¢ viide nén avou vos camarade.

: Pougwe ? I r'flize I'éritadge ?

: Non fét. Qui du contrére.. Cest bén I'prem? cop qui dji réscontere éne saqui qui
négociye s'paiirt...

: Comint ¢ould ?
: C'est st-a dire... pou I'momint, ¢a bloke a cint mile euros.
: (il pose sa serviette) Cint mile euros ?

: T d-e vout céquante mile pour clére s'betch’ au sudjet d'Yvon, Djile, Marcel eyet
Mimile.

: Nén possipe | Eyet I'resse ?

: Vint'-céng mile pou chakun pou nos salop'riyes pad'zou I'couvérte...

: Vint'-cénq mile chakun ! C'est bran.mint d'trop ! Et d'abérd, i gn-a pont d'rézon qui
dji pdye pour vous! (il fonce dans la salle & manger. Alice descend l'escalier en
courant)

: Louis | Angéle s'a resseré dins I'sale di bin |

: V'la aut’ chdoze astelre !

: Ele a metu « Fréquence Wallonie » au pus fort ! Dji n'm'etind min.me pus brére !

: Vos-avez d'el chance ! (Yvon revient comme une bombe dans la piece)
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: (a Louis) Vos n'p'liz nén clére vos grande guellye, vous ? |
: Qwe c'qu'il a fét ?

: Vos n'inocint d'dme n'a rén trouvé d'miells qui d'dire a l'inspectelir combén c'qu'i gn-
aveut dins I'maléte. Et astelire, i vout I'dijieme di tout !

: Eskuzez-m'...

: Vos p'lez! Dji vous r'cominci éne nolive vikériye, mi.. Et si ca continlwe insi, dji
n'aré min.me pus d'qweé m'ach’ter éne pére di tchaussete !

: R'mdrquez, si on-7 pinse bén, c'est c6 rézondbe : avou cint cénquante miles euros,
tout est compris dins I'forfét : vos mwés cop dins I'cabarét... vos mort tout d'in cop...
et nos calin'riyes pad'zou I'couverte. (il s'assied sur le canapé, au milieu)

: Vos calin'riyes ?

: Ni f'yez nén atinciyon! Et Angele, eyu est-éle ? (il ouvre la serviette pour prendre
l'argent)

: Ele s'a résseré dins I'sale di bin avou Richard Clayderman. (elle s'assied sur le
canapé)

: Mins ele ni supdrte nén I'piano !

: Ele ni supdrte nén l'alcol nén rén |

: (il s'assied et sort une liasse) Bon.. On s'disbarasse di I'¢scroqued... (Goffard sort
de la cuisine avec une casserole. Yvon jette la couverture sur lui et les deux autres.
Elle les recouvre jusqu'au cou. Goffard, qui allait parler, s'arréte et les regarde.
Sous la couverture, Yvon ferme la serviette)

: Vos v'lez in c6p d'mwin, inspectelr ?

: Qui prind d'el camomine ?

: Nos trwes éyet vous.

: Et Mimile ?

: Non fét. Pou I'momint, i s'reut pus rdde « champagne »...

: Est-c'qui madame Copiete s'ermet ?

: Non fét. Can'va nén fort.

: Cholitez. I m'faut éne saqui pou r'coneche I'cdrp, mins nén obligatwer'mint madame

Copiete. In parint ou l'aute pout fér l'afére. (apres un temps de réflexion, Yvon et
Alice se regardent puis fixent Louis, en souriant. Louis comprend)
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: Ah, non fét | Nén mi |

: C'est souvint in'dme d'¢l famlye qui s'propoze pou goula.

: Mi, dji n'propoze pus rén, c'n'est nén m'djoll audjourdd !

: Djtle, flichez dginti !

: Eyet d'pus, dji n'pous nén d-aler a I'morgue.

: Pougwe ?

: Mins pac'qui... dj'¢é in-aviyon a prinde dins were di timps...

: Vos p'lez prinde I'chiivant, et, avou gu qu'on va vos pay? pou goula, vos pourez cd vos
« ofrll » I'premiyere classe !

: Ratindez... c'est pou rén, savez.. C'est st-in service qui vos rindez a I'justice.

: Oyi. Mins rén n'espétche I'famiye di li doner éne petite saqweé pou ses frés di
déplac'mint |

: Qué frés ? Cest st-a trwes kilométes d'itci...

: C'est st-a trwes kilométes d'itci mins nén d'el Suwede. I faut bén qu'il 7 r'toline,
endo. Bon, si vos p'liz nos leyT in p'tit momint echene.. Nos-alons réglér goula su
I'timps qui vos féyez I'camomine.

: Mins, ¢le est presse !

: Oyi, mins on pdle, on pdle.. et astelire éle est toute frwede. I faut d-e r'fér. (il
pousse l'inspecteur dans la cuisine) Louis, dji vos-¢é supliye, alez-& a I'morgue.

: Pus rdde morf !
: Et c'est vous qui m'dijez gould ... Ca m'fét du mall, savez.

: Et vos pinsez qui ¢ga n'mi fét nén du mad, a mi, di m'meler di tous vos coum’lddges ?
(Yvon retire la couverture. Il prend la serviette)

: Dji seus pres' d vos pay?.

: Vos savez bén qu'i n's'adjit nén d'gould... Combén ?
: Ene brike |

: Trwes |

: Delis |
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Louis : Dells et d'miye !
Yvon : D'akord | (frappement de mains) C'est téribe gu qu'ga spite evoye...
Alice : Vos m'féyez d'él pwene, Louis. Tout d'abdrd I'vwetiire, et astelire, could. On n'si fét

nén payi pou z'édi in camardde !

Louis : C'n'est pus in camardde. Cest d'él famiye !

Yvon : Alez, Alice, astelire alez-& quér Angéle.

Alice : Dji véns d'vos dire qu'éle s'a résseéré dins I'sale di bin.

Yvon : Disfoncez I'liche |

Alice : Disfoncér I'liche ?

Yvon : Oyi. Dj'énn'é pus dandjt astelire. Dji m'eva d'itci !

Alice : Va pou goula adon... (elle monte I'escalier en courant)

Pol : (a Louis) Donez-m' vos clés.

Louis : Les liards d'abord !

Yvon : Dijez don vous, vos n'estez nén in sintimintdl ! (il ouvre la serviette et commence a
compter)

Louis : (pendant que Yvon compte) Dells brikes et d'miye pou I'morgue et quate mile auros

pou I'vwetlre.

Yvon : Dji sés |

Louis : Ca fét chix mile cénq cints.

Yvon : Dji sés compter. Cest m'mesti!

Rousseau : (off) Mossieli Copiete ! (il entre dans la piece. Par réflexe, ils se recouvrent de la
couverture)

Yvon et Louis : Aaaaaaah ...

Yvon : Ah, c'est vous.
Rousseau : Dji ratinds toudis !
Yvon : Nos tapiz éne petite divise...

Rousseau : Inte d'delis-6mes, come d'abutiide...
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Oh, non fét ! Ca n'va nén c6 r'cominci ! (il se dégagent de la couverture)

: Ni vos f'yez pont d'malls d'tiesse, dji sés avaler m'chike... Dji seus télI'mint s'baré di
vos ldrdjesse.

: Dji sés, dji sés. (Rousseau s'assied pres d'eux. Yvon compte I'argent)
: On aveut parlé d'in dijiéme, endo mossiell copiete ?

: C'n'est nén mi qu'a pdrlé, c'est li. (regard noir vers Louis. Il donne l'argent a
Rousseau) V'la, dj'é discompté I'palirt qui vos avez d'dja yel.

: Fort bén. (il prend I'argent) Ni vos trakassez nén, gould n'ira nén dins les késses du
« Télévie » |

: (a Louis, en lui donnant I'argent) Et gould, c'est pour vous. Chix mile cénqg cints.
: Vous etout ?
: Oyi. Mins mi, c'est pou I'boline calize !

: (dans un grand sourire) Dijez, pou c'pris-la, vos d'vez slir'mint awe des spéciyalités |
(Goffard sort de la cuisine)

: Mossieli Copiéte, i gn-a pupont d'suk’, est-c'qui... (Yvon referme sa serviette et tire
la couverture sur les trois. Dessous, on s'active a cacher I'argent. Goffard marche
vers eux, hébété. Ils s'arrétent. Yvons et Louis essaient de sourire.)

: On s'a fét pici. Tous les trwes.

: C'est bén siir, coula. Qwe c'qui vos f'yez pad'zou I'couverte ? (Louis s'enfuit la téte
dans les mains. Yvon a l'air hagard)

: A vos n'idéye ?
: (@ Rousseau) Ah non fét! C'cop-ci c'est d'trop l.. Dj'énn'é m'sall !

: Ni féyez nén c'tiesse-la. Il est d'el police. Il a veyl ptau parc di Chalerwé.. Endo,
inspectelir ? (Goffard secoue la téte)

: Dji feyeus d'eél camomine...
: Fort bolne idéye !

: ... Pac'qui dji pinsells yésse dins-éne famiye toute r'muwéye pa in delly'.. Mins dji
crwes pus rdade qui I'mordl est st-au pus walit ! Dins ces condiciyons-la, dji r'toline
dins m'vwetlire. Dji prévéns I'morgue avou m'radio, et si dji n'é nén éne saqui d'el
famiye avou mi dins cénq muniites, dj'ebarke tout I'monde! (il va pour sortir et se
ravise.) Et dji m'arindg'ré pou qu'vos fuchije dins des cachots a pailirt ! (il sort)
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: (a Rousseau) Mins qwe c'qui vos-a pris, a vous ?

: On a bén I'drweét d'rire di timps-in timps, endo...

: Oyi, mins astelire nos passons pour des pédales !

: Et adon, i s'é fout sti-la... il est d'adre(t, lil.. Il a in molide disu les bras.. Quand
Djile ara r'conu I'corp, i nos ley'ra en pé. Et vous, vos s'rez @ Mexico. Et vos n's'rez
nén tout pierdu drola au lon...

: Pougwe ? I gn-a bran.mint d'Walons ?

: Non fét, mins bran.mint des-escroquelis ! (avec un grand sourire, il sort. Louis se
remet a compter son argent. Angéle appardit, descendant de I'étage, en chemise de
nuit. Elle titube. Alice la soutient, en tenant dans les mains les vétements et

dessous de Angele)

: Louis! Vos felime est boline a loyt! Ele a say® di m'tiwer en disfoncant I'lche...
C'est I'lavabd qu'a tout pris !

: Ele a drouvu I'liche djusse au momint qui dji d'aleus I'disfonct.. Djé st eportéye
avou... (@ Angéle) Arétez vos biestriyes, vous, et perdez goula. (elle lui donne ses
vétements) Vos vos-abiy'rez dins I'vwetiire da Louis.

: L'vwetlre da Louis ?

: Astelire, c'est I'cen.ne da Yvon. Louis vént d'li vinde pou quate mile euros.

: Et dji li done c6 delis mile et d'miye pou qu'i vdye a I'morgue. (il va chercher son
manteau et I'enfile)

: Louis va a I'morgue ?
: Oyi.

: Cholitez, droci, tout candge au pus rade. Adon, si vos Vlez chilre, i n'faut nén vos
resserer dins les cabinets !

: (qui est allé chercher le manteau de Angéle) Métez vos mantad... (il lui lance son
manteau. Angele, en l'attrapant, jette ses vétements par-dessus son épaule puis
apres un temps, le balance aussi derriére elle)

: Dji vas m'coutch?. Dji n'é nén dandjt di m'manta.

: Vos 'nn‘alez avou Yvon ! (elle a ramassé les affaires de Angele et les lui fourre dans
les bras)

: Vos-alez m'choliter, pour 'amolr di dieli! Dji n'finiré nén m'vikériye a Mexico dizou
I'nom da madame Délbrouyere ! (elle rejette ses vétements)
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: Vénez ! Vos n'estez nén capdbe di discuter pou I'momint |

: Non fét | Mins dji n'seus nén capdbe di vweyadgi nén rén !

: (ayant fini de compter son argent) L'compte est bon! Ev'ci les clés.

: (prend les clés) Merci. On z-Tva! (Angéle ne bouge pas)

: Angele ! Vos 'avez mariyé pou I'meyel come pou I'p. On dwet toudis chiire s'n-me !
: Oyi. Mins nén quand i pied I'tiesse tout I'min.me... C'n'est nén dins I'contrat !

: La, vos-évoyez I'bouchon éne miyeéte trop lon, savez Angele ! Vos savez gu qui vos
ratind ? Dji vas m'edaler tout seli.. V'la c'qui va ariver! Djeénn'é m'sali d'yésse
I'clown qui djoliwe toutes les samwin.nes au Loto et qui n'wet jamés gangni s'numéro !
Vudt enfin di c'vikériye di mizere ! (il désigne la maison et aussi Louis et Alice) On n'e
sondjelit tous les dells, Angele.. Mins si vos n'voulez pus sondji avou mi, dji m'eva
tout sell. Dji prinds l'aviyon. Tout seli! Come in-ihocint | Pou Mexico...

: C'est goula. Bon vwéyddge !

: Alice. Feyez-li étinde rézon !

: Angele, vos weyez bén qu'i n'a nén l'idéye di s'édaler tout sed...

: QU'i s'trouve éne aute madame Delbrouyére...

: Dji vas m'gin.ner putéte ! Mins qwe c'qui vos pinsez ? Qu'éne felime ni pout nén
piede I'tiesse pour mi ? Qu'ene felme nhi pout nén sinti s'kelir s'ébaler ? Qu'éne
felime ni pourelt nén tout leyt la éyet s'edaler avou mi pou fér des foliyes... avou mes
liards ?

: Mins vos sondjez, Yvon...

: Nén du tout ! Di toute fagon, dji d-é cones tout plin...

: Oyi ? Et qui don, par egzimpe ?

: Euh... par égzimpe...

: Par égzimpe : mi | | (stupéfaction générale)

RIDEAU
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: Mins oyi, mi l.. Pougwe nén? Dji trouve ¢a formiddbe.. Mi dj'enn'irels sins pont di
r'grets |

: Vous ?!
: Cholitez, si ¢a n'vos-intéresse nén. Et si Yvon vout bén d'mi.

: Alice |

: M'vwetlire, dji vous bén, c'ésteut éne riquéte, mins m'felime...

: Ratindez, ratindez ! Yvon, vos n‘alez tout I'min.me nén dire qu'oyi !

: Et pougwe nén ? Alice, vos saut'lez dins I'vwetlire, 'aviyon s'éva a dije elires quart !
: Eyet mi ?

: Mins vos n'voulez nén vos-édaler !

: Vos p'lez c6 candjt d'idéye, Angele. Vos-estiz I'premiyére, savez...

. Sins fagon !

: Et vous, Louis, vos m'comperdez, endo ?

: C'est st-d dire qui... dji eéne miyete malaujt a chire, mi...

: Ratindez ! Angéle ni pout nén d'meurer droci. L'moudrel va ariver lindi au matin.
Ca va yésse éne boutch'riye droci |

: I gn-a qu'ene sorte a fér.

P Qwe ?

: Angele va d'aler d'meurer avou Louis.

: Avou Louis ?

: A Nauléne, oyi ?

: Héla, héla !

: Avou Louis, ele n'ara nén dandgt d'awe ped.

: Muniite, muniite, muniite |
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: Oyi, ratindez éne miyete !

: Cholitez, Angele. Pusqui vos n'voulez nén vos-édaler, mi, gould m'f'reut du bén di vos
sawé avou Louis... (Il se tourne vers Louis) Merci Vi colisse...

: (interdit) 6n-a nén d'qwe !

: (prend sa serviette) Bon, astelire, nos faut d'aler | Adon, ar'vwér Angéle.
: Euh... Ar'vwér Yvon...

: Dji vos-evdy'ré éne cdrte viwe di timps-in timps...

: Oyi, ca fét toudis pléji. (Pendant un instant, Yvon semble perdu)

: A propos Alice, vos avez in pass'port ?

: Bén siir, mins il est st-a m'maujone.

: Nos pas'rons I'quér.

: C'est vrémint ewarant c'qui nos-arive... Endo, Louis ?

: Vos l'avez dit, c'est vrémint éwarant | (il va vers Yvon) Cholitez, vi cadet, perdez
bén sdgne di m'felime...

: Eyet vous d'el mén.ne. Astelire, alez-é. L'inspéctelr Goffard vos ratind pou d'aler a
I'morgue. Angéle, nos d-alons vos mwin.ner amon Alice en d'alant quér s'pass’port.

: Dj'arelis bén voulu mete ene miyete d'orde droci divant d'm'édaler...

: Vos pourez I'fér d m'maujone. Tout est cl d'zell, ¢l d'zoli ! (Pascal appardit)

: Et adon ? Est-c'qui vos éstez présse ? (surprise générale)

: Mins, vos n'estiz nén evdye, vous ?

: Si fét, mins dji seus r'vénu. On Zz'a s'consyince proféssionéle, endo... Et d'pus, dji
m'é dit qu'nulu n'aleut m'pay? gu qu'djaveus d'dja au comptelr.. Bon, on z-7 va a
Goch'liye ?

: I gn-a du candg'mint !

: C6 toudis !

: Mi, dji m'vas a Géch'liye.

: Avou vos felime.

: Non fét, leye, ele va a Nauléne... avou Mossiel. Sauf qui li, i va & I'morgue.
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: Eh oh! Dji n'é qu'in volant. Dji n'pous nén d'aler pa tout costés !

: Djustumint.. Vos n'alez nule pali ... Li, i s'eva avou l'inspectelir.. Mi, dj'é s'vwetire...
Leye, ele vént avou nous-autes et dj'el dépdze su I'timps qui s'felime, a li, prind
s'pass’port...

: Eyet mi ?

: Dji m'é fous ! Vos f'yez ¢'qui vos viez !

: Mins dj'é d'dja quarante euros au comptedir !

: Cholitez. Dji véns d'piede pus d'cint brikes, vos p'lez bén piede quarante euros !

: Comint goula, pus d'cint brikes ?

: Dji m'vas vos spliquf...

: Vous, clawez vos bétch'! (a Pascal) Qué-n'elire avez ?

: On Z'a passé su l'elire di gnlit et dj'é toudis quarante euros au comptedr !

: Ah | Lébon insi avou vos quarante euros | Bon, pou n'nén piede di timps, mi, dji prind
s'vwetlire avou s'felime pou d'aler quer s'pass’port. Vous, vos-emwin.nez m'felime a
Nauléne t'ossi rade qu'¢le s'ra presse. Vos ratind'rez drola et li, i vos pdy'ra quand i

r'vénra d'el morgue.

: Non mins, ratindez! Vos vlez dire qui vos-emwin.nez s'felime d Mexico et qu'él
vote va d'meurer avou li ?

: Tout djusse.

: Et bén, ¢a n'si fét nén priyi, les comptdbes! Qwe c'qui m'a pris d'fér I'tchaufeu
d'taksi, mi...

. Astelire, faut nos dispétch? autrémint dji m'vas rater m'n-aviyon et vous, vos
quarante euros! (il lui met une valise dans les mains. Angéle cherche toujours

vainement a enfiler une de ses manches) Angele, metez vos pal'tot.

: Dji n'pous nén. I gn-a éne saquf qui m'a scroté ene mantche ! (pendant les tirades
qui suivent, elle va enfiler son manteau le dos devant)

: Adon ? Qué destinaciyon I'valize ? Mexico ou bén Nauléne ?
: On s'e fout |
: (en sortant) C'n'est nén I'min.me climat...

: Louis | A I'morgue !
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: Dji n'boudge nén d'itci divant d'sawe di qwe c'qui r'toline ! Si ¢a continlwe insi, dji
m'va m'értrouver avou I'tchaufel d'taksi dins m'lét |

: Louis, ni v'nez nén tout coum'ler, si vous plét.. Vous, a I'morgue... (tendant son bras a
Yvon) ... Et nous-autes a Mexico.

: (a Alice) Qwe c'qui dji dwes fér avou vos couriyer ?

: Cholitez, éle a bén d'z'autes tchats a bate...

: (dans un cri) Plomion! On n'pout nén s'édaler sins Plomion !
: Qué Plomion ?

: L'tchat ! Ona complét'mint roubliy? I'tchat.

: Dji n'l'é nén veyu d'el sweréye. Dji nT € nén pinsé, dj'aveus bén des-autés embaras
qu'sa.

: Vos r'vénrez I'quér pus taiird.

: Mins non fét, éle va tchér disu I'moudreii |

: Mon die(, I'moudreli | (elle s'effondre sur le canapé, Alice la rejoint)
: (s'asseyant également sur le pouf) Dji crwes qui dji m'vas brére |

: Louis, c'n'est nén I'momint | Vos brérez a I'morgue, ca f'ra pus vré | (Goffard entre,
sa serviette toujours a la main)

. Cénq munltes! (Yvon, surpris, se retourne et s'assoit sur Louis en posant sa
serviette a droite du pouf. Alice qui tirait sur Angele, tombe sur elle. Goffard va a
grands pas au milieu de la piece et pose brusquement, sa serviette a gauche du
canapé) Dji vos-aveus doné cénq muniites !

: (se levant) Il est présse! Endo ?
: (désabusé) Dji seus presse a tout, mi! Vos m'éskuz'rez mins dji n'sareus nén cachf
apreés Plomion avou vous-autes... (Il sort. Goffard regarde les trois personnes qui

restent, d'un ceil cynique)

: C'est could.... Pad'zou I'couverte... Alez, mi, dj'é d'l'ouvrddge ! (il prend la serviette
qui se trouve a droite du pouf, celle avec I'argent, et sort)

: Bon, astelire, faut r'trouver I'tchat et aprés on péte evoye... Et faut nos dispétchi !
(Le téléphone sonne. Ils s'immobilisent. Regards. Pascal entre)

: Ca toline, savez |
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: On I'sét bén !

: Ca sone etout... (Yvon se décide a répondre)

: Alo.. Oyi, vos stez bén a I'abi d'Maredsous mins c'est caréme, vos d'vriz I'sawe
mossiel... Et nos n'féyons pont d'Maredesous d'su c'timps-la.. Si vos Vlez bén rap'ler
pus talrd.. (il raccroche et regarde Pascal, complétement hébété. Il s'adresse a
Pascal) Qwe c'qui vos ratindez, vous ?

: Dji n'sés pus... Madame Copiete, dji pinse ?

: (désignant Angéle, effondrée dans le canapé) Ele est droci.

: Qwe c'qui li arive ?

: Ele a éne petite fwebleésse.

: Ele est sé6le marte, oyi !

: Sivos Vlez.

: Et si éle vént & r'méte dins m'n-auto ?

: Vos n'arez qu'a li mete in plastike |... Nos-autes, on s'éva. Pinsez a vos comptelr ! (il
va pour sortir avec Alice)

: Et comint c'qui dji m'vas I'méte dins m'taksi ? Ele ni tént nén d'su pid |
: Vos n'avez qu'a I'porter !
: Dji seus tchaufel, nén bague !

: Amwin.nez vos n'auto pad'vant I'liche, nos-alons I'kértchi d'dins! (Pascal sort. A
Alice) Vos v'lez bén m'édi ?

: D'akdrd. (le téléphone sonne)

: Ni discrotchez nén.

: C'est I'moudre |

: Rézon d'pus | Alez, hop! (ils soulevent Angéle. Pascal rentre a ce moment-la)

: Mande eskuzes. (Yvon et Alice laissent tomber Angele dans le canapé. Elle glisse
sur le sol)

: Qwe c'qu'i gn-a ¢, vous ?

: Dji Vlleus djusse vos dire qu'i gn-a d'dja céquante euros au comptelr! (Yvon et
Alice soulevent Marie)
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tAlo?

: Non fét !

: (au téléphone) Non fét, i gn-a pont d'curés droci !

: Non fét! (Yvon et Alice ldchent Angéle dans le canapé, et elle glisse sur le
plancher)

: Non fét, vos vos brouyez d'numérd. Droci, vos éstez a Couyet.. 78, riwe du
Transvaal...

: (lui arrachant le téléphone et raccrochant) Non fét |

: Qwe c'qu'i gn-a ? C'ésteut éne érelr !

: Vos avez doné nos n'‘adrésse au moudre !

: Qué moudre( ?

: (elle se léve & moitié endormie) Mossieli Maredsous !

: Qui c'est ¢a, Mossiell Maredsous ?

: Alice | Ablye, Angeéle dins I'taksi | (Alice souléve de nouveau Angéle)
: Et Plomion ?

: Pus talird! Il a neuf vikériyes, li! Mi, djénn'é qu'yénne.. Faut s'edaler tout
d'chite !

: Il ésteut timps !

: Combén, vos m'avez dit au comptelr ?

: Céquante euros. (il regarde sa montre) Céquante cénq astelre.
: Dijez don vous, vos éstez vrémint pay® a n'rén fér |

: Dj'in.m'rells miels d'yesse su I'voye...

: Bon, ga sufit | Céquante euros pou d'aler a Naulene, ¢a vos ira ?

: C'est st-d vire a qué n'elire on s'eva...
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Yvon : Alice, diskindez Angele djusqu'au taksi.. (a Pascal) Edez-I', vous! (Pascal
s'exécute. A Pascal, en ouvrant sa serviette) Si on rate |'aviyon, ¢a s'ra d cauze di...
(il a ouvert sa serviette. Il s'arréte et regarde dedans. Pendant un instant, il ne dit
rien. Soudain, il referme violemment la serviette) Ahhhhh!

Alice et Pascal : (en sursautant) Qwe c'qu'i gn-a ?

Yvon : (calmement) Ca vos dire(t I'mitant d'in pistolét au fromadge ? (il ouvre de nouveau
la serviette)

Angele : C'est vos malete ?

Alice : Yvon...

Pascal : Dji n'direus nén qu'non... Dji comince a z'awé fwin, mi...

Alice : Mins gqwe c'qui s'a passé ?

Yvon : Dji m'vas vos I'dire, mi... L'inspéctelir Goffard est st-en route pou I'morgue avou vos

n'dme eyet ene malete dins I'quéne i gn-a pus d'set miyons d'euros !

Pascal : Pus d'set miyons ??

Yvon : (refermant la serviette) On z'a tout piérdu !

Alice : Nén possipe !

Angéle : Mon dieli ! Dji seus disbautchiye.

Yvon : Dj'aveus tout.. Mexicol.. Balil.. Ene nouve felime qu'ésteut présse a m'chiire

djusqu'au d'bout du monde...
Pascal : Vos V'lez bén m'doner I'adrésse di vos n'agence di vweyadge ?

Yvon : (apres avoir fusillé Pascal du regard) Cest fini! Lindi au matin, dji r'prind
l'autobus... Burafi.. Adieli Mexico |

Angele : Dji seus disséléye d'in selll cdp, mi !

Alice : (subitement) Mins qwé c'qui vos-alez dire au moudre ?

Yvon : Dji I'aveus roubliy?, sti-la !

Pascal : Et qui est-c'qui va m'payf, mi ?

Yvon : Vos n'‘arez qu'a d'mander au moudreli .. (Sur ces entrefaits, Louis entre. Yvon,
ravi) Louis !

Louis : (également ravi) Yvon...
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: Louis ! (il 'embrasse) Vos n'éstez nén évoye ? Eyet l'inspéctelir Goffard ? Eyu
est-T?

: Dewbrs.

: Vos-avez r'conu I'corp ?

: Oyi.

: Dedja ?

: Mins nén a I'morgue. Et nén I'corp qui hos pinsis... Nos-avons spotcht Plomion.
: Ahhh || (elle se précipite dehors)

: Angele ! (Elle la suit dehors)

: C'est qwe Plomion ?

: Ca n'si mandge nén. C'est st-in tchat !

: Dijez, dj'é m'brévet d'secourisse... Dji m'vas vire gu qui dji pous fér... (il sort)
: Dji seus bén réyusse, Yvon... I s'a tapé pad'zou les roliwes d'¢l vwetire...

: Oh, ga arife... Eyu c'qu'éle est I'malete ?

: Oh, i n's'a nén véyu moru... L'maléte ?

: Oyi, avou les lidrds !

: (désigne la serviette sur la table) Ele est la.

: (allant prendre la serviette) C'est I'mén.ne. L'cene.ne avou I'pistolet. Goffard s'a
brouyt et a pris 'aute.

: Nén possipe !

: Eyu c'qu'il est ?

: L'inspectelir ? Dins I'djardén, il est st-en trin d'fér in tré pad'zou les-ortensiyas !
: Pougwe fér ?

: Pou Z'eterer I'tchat. (Goffard entre, la serviette a la main)

: C'est st-in mirdke | L'petit tchat n'est nén mart. Il a boudgt!

: Inspéctelr Goffard ! (il se précipite sur lui, I'eeil rivé a la serviette)
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: Il est st-éne miyéte assomé mins ¢a r'vént tout douc'mint.

: C'est formiddbe | Formidabe, formidabe, formidabe ! (a Louis) Eh bén, dijez éne
saqwe, vous !

: C'est formidabe !

: On va pouvwér 7 aler, mossie( Pinson.

: Ratindez, inspéctelir... (il retient Goffard et le ramene au centre de la piece)
: Qwe c'qu'ign-a c6 ?

: Vos d'vris vos r'pozer éne miyete.. Rwétez-vous, vos estez blanc come in mort...
C'est normal quand on vént di spotchi éne saqui.. (Yvon prend la serviette de
Goffard, et le tire doucement vers lui. Goffard ne ldche pas. Pendant ce qui suit,
derriére le dos de Goffard, Yvon indique a Louis de prendre |'autre serviette. Apres
un moment d'hésitation, Louis s'exécute. Louis va sur la pointe des pieds derriére
Goffard et Yvon pour finir c6té gauche du canapé)

: C'n'est nén ene saqul, c'est st-in tchat | (Goffard retire la serviette vers lui. Yvon
ne ldche pas prise)

: Ni dijez nén gould, ga porte malelir ! On n'mwin.ne nén éne auto dins vos n'état. Vos
éstez bran.mint trop scran... (Yvon tire la serviette vers Iui)

: (commengant a se fdcher) Cu qui comince a m'éscrandf, c'est s'maujone-ci, c'est vos
famiye ! Dji vourelis bén ‘nne fini! Mossiel Pinson! Nos-T alons! (Goffard tire la
serviette)

: Et I'camomine, on n'l'a nén c6 b, I'camomine. (Yvon tire la serviette)
: Dji n'é nén swe | (Goffard tire sur la serviette)
: Mins nous-autes, si fét | Dispus I'timps qu'on d-¢é pdle !... (Georges tire la serviette)

: Cholitez ! Djusqu'astelire, dj'é moustré bran.mint d'el paticyince.. (Goffard tire sur
la serviette avec plus de violence)

: Et dji vos félicite... (Yvon tire la serviette avec tant de force que Goffard la lache.
Le serviette se trouve derriere le dos de Yvon. Dans un mouvement, Louis I'échange
avec l'autre serviette)

. Astelire, ga sufit | (Goffard saisit la serviette de la main de Georges, et la serre
contre lui) Dji poux comprinde I'disbautche qui vos p'lez aweé a cauze d'él mort da
mossieu Copiete...

: Ah!l pou ¢a oyi, vos avez sti plin d'dgintiyésse.. Dji vos r'‘comandré a nos
con'chances... C'est I'vré, i gn-a des cops qu'on cache aprés I'police et on n'sét jamés
su qui...
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: (le coupant) Mins dji vous astelire d'aler fér toutes les formalités a I'morgue !

: Mins si vos n'el dijez nén, on n'pout nén I'sawe.. Mossieu Pinson est st-a vos
dispoziciyon.. (Yvon ramene Louis devant lui, vers Goffard, et en méme temps lui
prend la serviette avec l'argent)

: Mossie(i Pinson, vos-alez m'fér I'pléji di v'nu avou mi pou r'coneche I'cérp |

: Si vos Vlez. Dji m'sins capabe di t'nu I'cdp.. astelire qui dji m'slis etrin.né avou
I'tchat !

: Vos weyez, tout s'arindge ! Alez-T.. Alez, ar'vwér inspéctelr.. (Angéle entre, son
manteau enfin enfilé dans le bon sens)

: Tout va bén. I m'a r'conu. Plomion est sauvé, Yvon !
: (enlevant les yeux au ciel, pour rattraper le coup) Vos-avez étindu, Yvon? Ld éyu
c'qui vos estez astelire.. Plomion est sauvé! (Louis léve les yeux au ciel aussi.

Goffard aussi.)

: (a Louis) On zTva! (il sort a toute vitesse. Yvon se jette dans les bras de Louis et
I'embrasse)

: Louis, vos-avez stT formiddbe ! (a Angele) On Z'a r'yeli 'magdt !

: Could vout dire qui Mexico et Naulene sont r'vénus étout !

: Oyi. Mins vos-arez Plomion. Vos vos-anoy'rez eéne miyete di mwins'...

: ET pougwe c'qu'ele s'anoy'relit avou mi ?

: C'est I'vré, goula. Plomion ratind dins I'taksi ! Dji m'va quér s'petit tchena...
: On n'a nén I'timps |

: (se dirigeant vers la cuisine) Dji m'vas prinde étout s'pétite poupéne qui fét « kwik
kwik » |

: Angele, I'moudrel a nos n'‘adresse ! I s'ra droci d'in momint a l'aute !

: L'moudre(i conet vos n'adresse ?

: Oyi |

: Qui, quand, comint ?

: Qui : I'grosse biesse qui mwin.ne I'taksi. Quand : I gn-a cénq munltes. Comint :

Cest trop long a vos spliqui! (a Angele, par la porte de la cuisine) Leéyez tcher
I'poupéne, nos petons evoye !
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: D'ostant d'pus qui dj'é tout c'qui faut a m'maujone : poupene, djouwet.. (Alice
rentre a son tour)

: On Z'a r'yedl les lidrds !
: Vos éstez formidabe | (elle embrasse Yvon)
: Vos pouriz ratinde d'yésse evdye pou fér goula pad'vant mi !

: Dji m'vas quér Angele. (avant de rentrer dans la cuisine) A tout d'chiite, madame
Déelbrouyeére... (il entre dans la cuisine, la serviette a la main)

: Dj'éspere qui vos-alez vos plere drola.. Dji pins'ré a vous a I'morgue.. (Goffard
entre, la serviette a la main)

: Djustumint, parlons z'e |

Louis et Alice : Ahhh!! (Goffard pose violemment sa serviette)
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: C'cop-ci, dj'e nN'é m'sali ! Dji n'ratinds pus !

: Dj'arife, dj'arife, inspectelr !

: C'est trop talird ! Eyu c'qu'éle est, vos béle-chelir ?

: (tout perdu).. A Nivéle, pougweé ? (Goffard se contrdle a peine)
: I pdle d'Angele !

: Bén silir qui dji pale d'Angele.. Angele, I'velive alcélike ! Adon, cholitez-m' bén...
Angéle va v'nu avou mi pou r'conéche I'corp di s'n-6me, qui gould li pléje ou nén !

: Non fét, c'est mi! On aveut di qu'c'ésteut mi... Ah non fét, on n'va nén tout candjt
au dérin momint...

: Vous, vos dérins momints, vos-alez les passer a Djanmiol si ga contliwe insi.. (Yvon
sort de la cuisine, la serviette toujours a la main)

: Ele arife ! Ele vout absolumint prinde I'poupéne... Vos éstez c6 toudis la, vous ?

: Mossiel Pinson n's'éva pus | C'est vos béle-cheiir qui va v'nu avou mi !

: Non fét, non fét. On aveut conv'nu qui c'esteut li qui...

: On aveut dit bran.mint d'z'aféres, mins on n'a rén fét du tout l... Adon, vos d-alez
m'cholter eyet fér c'qui dji vos dis! Madame Copiete va v'nu a I'morgue, eyet pus

rade qui ¢a.. Qui I'viwe du sang I'feye tcher la, qui I'viwe du corp di s'n-6me tout
mesbrudji I'rinde sote a loyf, qui I'etat d'décompoziciyon d'el tchdr I'féeye rinde
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s'peket eyet ses cerijes a l'alcdl, dji m'e fous! Mins si éle n'est nén dins m'vwetire
dins delis munites, dji li passe les menotes et dji I'emwin.ne |
: Mins madame Copiéte n'est nén capabe di...

: Vous, clawez vos betch'! R'pérdez vos couvertes eyet alez-e fér vos salop'riyes
dins vos pay?i... (sans faire attention, Goffard prend la serviette-argent des mains de
Yvon et sort, furieux)

: Ahhhhhh Il C'n'est nén I'vré ! C'est I'deuziéme cdp qui m'fét I'cop !

: I n'anénlér fort contint..

: (s'effondre sur le canapé) Dji n'd-& pous pus ! L'inspectelir va trouver les lidrds,
I'moudrel arife droci et nos-alons fini tértous dins I'frigo a costé d'Al Capone...

: I faut péter évoye divant qu'i n'arife !

: Eyu? Dji n'é pus 'ne broke !

: Vos vénrez d'meurer avou nous-autes a Naulene.

: Vos pourfiz m'dimander m'n-avis m'chéne-t-i |

: Dji m'vas quér Angele.

: Oyi, vos-avez rézon! Et tout d'chiite! (Alice dispardlt dans la cuisine. Goffard
entre de nouveau, la serviette d la main) Inspéectellr Goffard! (avec Louis, ils se
ruent vers lui)

: Vos taksi vént di r'culér dins m'vwetiire.

: (content et soulagé) Nén possipe !

: Adon, dj'é r'culé mi étout pou m'disgadgt et dj'é r'viersT in-dme.

: Mins c'est terfipe |

: C'est grave ?

. (explosant) In-ome r'vierst pa éne vwetlire di police, c'n'est nén grave.. c'est pi
qu'oula !

: (avangant pour prendre la serviette de Goffard) Vos n'voulez nén vos disbarasser
d'vos...

: Leyez-m' tranquily’ ! Si dji d-¢ sells lg, c'est d'vos faute !

: Bon, d'akérd.
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: Dj'é ap'lé éne ambulance... I faut qui dji ratinde qu'ele arife.. (a Yvon) Alez-é quer
madame Copiete. Nos 'nn'irons t'ossi rdde qui I'blessé s'ra kértchi... (Yvon ne quitte
pas la serviette des yeux)

: Dji m'dimandeus si dji p'leus...

: Non fét | Vos n'p'lez nén! Est-c'qui vos avez éne trousse di s'colirs ?

: (désignant la salle de bain) Dins I'sale di bin.

: Merci. (il se précipite dans l'escalier, la serviette toujours a la main)

: Inspectellir Goffard ! (Goffard s'arrét et se retourne vers Yvon)

: Qwe ¢o ?

: Est-c'qui dji pourels...

: Dj'é dit non fét.. (Goffard commence a remonter l'escalier. Yvon saisit la
serviette-pistolet)

: (crie) Inspectelir.. Ténez! (Goffard se retourne, en méme temps, Yvon lance la
serviette vers lui. Goffard laisse tomber sa serviette pour pouvoir rattraper |'autre
avec les deux mains. Louis, avec aplomb, saisit 'autre serviette-argent au moment ot
elle fombe, et la cache de la vue de linspecteur. Goffard regarde par tferre la
serviette qu'il a laissée tomber, ne la voit pas, regarde celle qui se trouve entre ses
mains, hausse les épaules, maitrise ses émotions, et sort. Yvon et Louis hurlent de
joie. Yvon se précipite vers Louis et I'embrasse. Goffard revient sur |'escalier, et
s'arréte en voyant Yvon et Louis enlacés. Il descend sans étre vu par les deux
hommes. Ils s'embrassent toujours.) (& Louis) Dji vos-addre.. Formiddbe.. C'est
I'deuziéme cop audjourdl! (il 'embrasse de nouveau. Ils rient de joie tous les deux.
Goffard émet une petite toux pour les interrompre)

: Est-c'qui yin d'vos dels... arelit I'dgintiyésse di dire au tchaufell di d'meurer a
s'place, qu'i n'nos feye nén in délit d'fwite |

: Bén siir |

: Et si vos p'liz aréter vos « calin'riyes » in p'tit momint.. I gn-a pus préssant a fér
pou I'momint, m'chéne-t-i | (il remonte I'escalier, la serviette toujours a la main. Yvon
récupére la bonne serviette. Angele arrive de la cuisine, suivie de Alice)

: Dji seus disbautchiye, Yvon...

: Qwe c'qui vos-avez c6 ?

: Alice m'a tout dit. C'est l'inspectelir qu'a les liards.

: Il « aveut » mes lidrds ! Endo Louis ?
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: (découragé) Oyi. Adon révoye pou Mexico !

: Slir et certin, goula! (il montre la serviette a Alice) Avou stel-ci, I'Viye va comingi...
: Formidabe ! (a Angele) Dijez lye(, Angéle...

: Cholitez, dj'é refléchi..

: Oho! Can'sint nén fért bon...

: ... Et dji pinse qui ¢a s'reut miells d'énn'aler avou vous.

: (ravi) Angéle !

: Oyi, l'alcdl a r'néty? m'tiesse...et ¢'a st come in cop d'alumwér’.. Mins dji n'vourels
nén displére a Alice, éle a I'er d7 t'nu !

: (a Alice) Vos V'lez v'nu avou hous-autes ?

: Si ga n'disrindge nén... (Louis va bouder plus loin)
: Nén ene miye. Qui du contrere.

: Et mi dins tout gould ? On m'roubliye ?

: Cholitez, vos éstez émantch? dins c'n-afére-ci come nous, adon vos f'riz bran.mint
miels di léver I'dache avou nous-autes. Adon, on z' va ?

: I faut r'prinde Plomion. Il est dins I'taksi. D'ayelrs, i faut tout I'min.me payt I'colise
au tchaufel. Sins li, I'inspectedr I'arelit etéré vikant, c'palive biésse-la.

: Bon, d'akdrd. (il commence a ouvrir sa serviettte pour sortir de l'argent. Au
moment ol il va sortir une liasse, Goffard déboule dans I'escalier, avec une trousse
de soins)

i La, dji crwes qui dj'é tout c'qu'i faut... Dijez, gn-a vos sale di bin qu'est c d'zel cli
d'zous ! (Louis, Angele et Alice s'assoient a c6té de Yvon pour le cacher. Celui-ci
recouvre tout le monde de la couverture. Yvon et Angéle ont disparu totalement
sous celle-ci. Goffard s'est arrété et regarde cet étrange tableau. Il reste de
marbre. Enfin, les deux tétes de Yvon et de Angéle réapparaissent. Ils sourient a
Goffard.) Mins dijez, c'est st-éne marote pour vous...

: C'est djusse in p'tit raplol d'famiye...

: Lomez goula come vos V'lez... (Rousseau fait irruption par I'entrée)

: Boline gnlit a tertous! Cest mi !

: Aaaaaaaaaaah, non fét |
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Cn'est nén I'vré |
: (a Goffard) Qué santé, endo ! Is n'aret’nut jamés...
: Dji n‘comprinds pus rén, mi ! Vos n'duviz nén yésse evdye pou |'Ttalie, vous ?

: Non fét. C'n'ésteut nén I'momint pour mi d'énn‘aler dins-in parey’ momint... En plin
delly’.. Dji crwes qu'éne miyete di tchalell fét du bén a tértous...

: Pou I'tchalefl, is-ont tout c'qu'i faut, m'chene-t-i |

: Putéte mins i gn-a in-ome a I'liche qu'enn'a bén dandjT li étout...
: Qué n'ome a l'liche ?

: (souriant a Goffard) I parét qu'c'est vous qui l'avez r'vierst ?
: I faut ap'ler ene ambulance.

: (criant, soudain) C'est d'ja fét, figurez-vous! (il sort rapidement, la trousse de
secours et la serviette da la main)

: N'vos f'yez pont d'mau d'tiesse pou I'6me... Il est st-achid su I'trotwér, I'tiésse intre
ses mwins.

: Mon die, I'palive 6me !

: Bon astelire, on pout s'édaler ? Divant qui I'moudrei n‘arife !
: Djustumint, il est st-arivé | (stupeur générale)

: Droci ?

: Eyu goula ?

: A l'liche. L'tiesse intré ses mwins.

FQwe ?

: C'est vos camardde Goffard qui li a dgintimint roulé d'sus !

: Comint c'qui vos savez qu'c'est i ?

: Il est-st achid su I'trotwér et i maroliye : « Maredsous, Maredsous » |
: Trop talird !

: Il a I'er dandg'rels ?
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: Nén pou I'momint. I n'est pus fort di squére. Il a I'pougnet qu'est tout d'triviez et i
s'a tordu I'pid...

: Bén fét | Cali aprindra a fér plondgt les dgins dins I'Sambe !
: Eh bén, i n'l'a nén raté, I'inspecteir !

: Ah pou ga, non fét | L'vwéture I'a djusse éne miyete maké.. Mi, dj'¢é fini 'ouvratje
quand dj'é compris qui c'qui c'ésteut !

: (ravi) Merci bran.mint des cops. Dji crwés bén qui goula mérite c6 éne petite
réscompinse...

: C'est c'qui dji m'é dit etout... Mins...

: Mins qwe ?

: Dj'é réfléchi. Vos savez, tous ces pay'mints séparés, c'est st-anoyant.. Ca n's'reut
nén pus aujt pou tértous di fér ene sdrte d'abon'mint.. On pourelit putete s'mete
d'akérd d'su I'echéyance...

: Ca vout dire ?

: Cholitez. Emwin.nez-m' avou vous & Mexico... Vos spaugn'rez les frés d'él posse !

: (surpris, comme les autres) A Mexico ?

: Vos savez qui dji pourells bran.mint vos chiérvu drola.. C'n'est nén a crwére toutes
les malonéteés dgins qu'on rescontere au long...

: Ah pou ¢a, vos n'e con'chez d'ja saquant's vous...

: C'n'est nén éne mwéche idéye, Yvon. Tossi rade qui I'moudrell s'ra sérti d'l'opital, i
va sayt d'nos r'trouver tertous.

: D'ostant pus qui droci, dji n'saré nén fini l'ouvrdtje.. Térmetant qu'drola, au long,
tout-est possipe !

: Oyi mins, vos-avez in bon mest? dins I'police, droci ? Eyet vos chéf, qwe c'qu’i va
dire ?

: Oh pou gould i s'ra tout binauje di m'ervire ! V'la t'alelire chix mwes qu'i s'catche au
Meksique...

: Vos-avez in pass'port ?
: Vos Vllez rire ? Dj'énn'é cénq!

: Adon, nos sortons teértous pa padri divant qui l'inspéctelir Goffard n'érven.ne !
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: On prind I'vwéture da mossiel Pinson ?

: Djustumint, pusqui nos-alons d'meure echéne, dji téns a vos dire qui m'nom, c'n'est
nén Pinson mins Martin ! (il rentre vite dans la cuisine)

: D'akdrd Djile.
: Non fét. Li, c'est Louis, nén Djile. (elle rentre a son tour dans la cuisine)
: D'akdrd, Monique.

: Et leye, c'n'est nén Monique, c'est Alice. (elle va pour rentrer dans la cuisine.
Rousseau l'arréte)

: In p'tit momint | Vos vos lomez bén Yvon et Angéle ?
: Mins bén slir | (en prenant une bouteille) Ca, c'est pou I'voye !

i (lui prenant la bouteille et Iui donnant la serviette) Donez-m' goula eyet perdez
couci ! (elle sort dans la cuisine)

: Dji dwes tout I'min.me sawé avou qui c'qui dji seus...

: Bén slir, i gn-a c6 des dgins qui pins'nut qui dji m'lome Marcel et qui m'felime, c'est
Lisa.. On 27 va Mimile ?

: Mi, c'est Roland ! D'akdrd ? (il sort a la suite des autres, c6té cuisine. Yvon va pour
le suivre quand Pascal arrive en trombe)

: Mossiell Copiete !
: Pascal | Et Plomion ?

: T va bén. I s'érpdse su I'bwésse d gants. Non fét, c'est I'inspectelir Goffard qui
m'tourminte...

: Pougwe ? Qwe c'qu'i fét astelire ?

: Djustumint, rén du tout... Il est st-a I'tére.

: Vos l'avez spotcht etout ?

: Non fét. Cest I'ome qu'a st7 spotchi qui I'a assomé !
: Eyu c'qu'il est astelire ?

: I cache apres I'numéro 78 |

: Diqwe ?
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: N'elichez nén peli. Come i bat c6 I'berloque, i cache di I'aute costé d'él riwe...

: Mins adon, i n'faut piede pont d'timps !

: On n'a qui d'passer pa padri.

: Comint ca«on»?

: Dji véns avou vous-autes !

: A Mexico ?

: Bén oyi. Dji comince a vos Vire volt?, vous-autes tértous.

: Mins dj'é d'ja in garde di corps !

: Astelire, vos-arez étout in tchaufel-djardint.

: Mins, goula nos fét chij' !

: Nos pourfis putéte awe in prix d'gros pou l'aviyon ! (Louis sort de la cuisine)
: Et adon ? Qwe c'qui vos f'yez ?

: In momint, dj'é une réyunion avou I'pérsonél...

: Qué personel ?

: Dji véns d'yesse égadji. (Alice sort de la cuisine)

: Qwe c'qu'on ratind droci ?

: Li ! (en montrant Pascal) I vént avou nous-autes come tchaufel-djardint.
: Eyet I'tchat ?

: I n'ara qu'e fér |'vétérinere étout !
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: Bon, Pascal, s6rtez pa pad'vant pou fér chénance di rén.. Nous-autes, nos-alons nos

dispétchi pa padri. (Pascal sort) Louis, vénez m'édi.. nos-alons bloker I'liche, goula

I'rastaurdj'ra! (le passant entre, par la véranda, habillé d'un costume et d'un
manteau. Il est dans un sale état. Ses vétements sont déchirés et couverts de
boue. On voit clairement la trace d'un pneu sur son manteau. Il a des ecchymoses au

visage et un ceil au beurre noir. Il se déplace a cloche-pied et se tient la main droite

comme si le poignet était cassé. De l'autre main, il tient une mallette. Yvon et Louis

se retournent et tombent nez a nez avec lui)

Ahhhhhhhhhhh'| (le passant les dévisage tour a tour. Il parle dans ses dents compte

tenu de |'état de sa machoire. Il parle en néerlandais)
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: (a Louis, apres un temps) Maredsous !

: Dji n'pdle nén I'russe !

: (@ Yvon) Maredsous ! Geef me mijn geld !
: Eskuzez-m'... No comprendi russe...

: Geef me mijn geld !

: Non fét | Ca dwet yesse di I'al'mind ou bén du flamind !
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: Vos nos eskuz'rez, mins nos n'‘compérdons nén vos langddge ! (le passant jette sa
serviette sur le canapé et sort un énorme flingue. Il sautille jusqu'a Louis et pointe

I'arme sur son visage)

: Insi, c'est pus cler ! (il s'effondre a genoux)

: (@Yvon) Ik tel tot vijf !

: Leyez-m' vos spliquf... Dji m'vas tout vos spliqut pau cominc'mint...
: Een...

: (le revolver braqué sur le nez) Cest c'qu'i fét !
: Comint ¢ould ?

t Twee...

: T compte !

: T compte djusqu'a combén ?

: Drie...

: Dj'énn'e sés rén, mi | Donez-li les lidrds... eyet rade !

. (au passant) M'felime.. avou I'magdt.. a llche.. fér les colises..

faureut in-intérprete |

: Vier...

: Pougwe fér ? C'est st-auji a comprinde | I va nos diskinde tértous !
: (au passant) Par-lez-pus-douc'-mint, si-vous-plét...

: Vijf | (Angele, la serviette a la main, sort de la cuisine)

(& Louis) I
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: (voyant la scéne) Yvon! (Le passant se retourne et tire. Le vase qui est sur la
table tombe. Louis, en hurlant, s'affale par terre. Yvon tombe a genoux et va se
planquer sous le bureau)

: Maredsous ! (il repointe la téte de Louis. Alice sort a son tour de la cuisine. Elle
découvre la scéne)

: Louis ! (le passant se retourne a nouveau et tire. Cette fois, c'est la radio qui se
met en marche. On entend de la musique a fond la caisse. Alice est come dopée par
le danger) Mins est-c'qui vos avez cazimint fini droci! Eyet c'muzike-ci qui
r'beuléye ! (elle I'éteint)

: Maredsous ! Maredsous !

: Oh! (a Alice) I vout I'fromadge! (elle tend sa main avec la serviette)

: Et bén, on va It doner | (Alice prend la serviette et la tend au passant. Avant qu'il
ne puisse la prendre, Alice lui donne un coup de pied a son pied invalide, et Angele lui

donne un coup au ventre avec la serviette. Il s'effondre par terre)

: Atinciyon! N'abimez nén les ligrds ! (en criant, le passant jette son arme d travers
la piece. Pascal arrive de la cuisine)

: Et adon droci, on z7 va... (il prend le revolver) Qwe c'qui c'est d'¢a? (il appuie par
mégarde sur la gachette. Le coup part et atteint la pendule. Le coucou se met a
crier sans arrét, trés vite d'abord, puis de plus en plus lentement jusqu'a I'extinction

finale)

: (entrant a son tour) Mins qwé c'qui s'passe droci ? (voyant Pascal, I'arme a la main)
C'est vous qui satchez come in pierdi ?

: C'est st-évoye tout sel !

: (foujours a genoux) Est-c'qui dji pous drouvu les-is ? (on tambourine violemment a
la porte)

. (off) Qwe c'qui s'passe la-d'dins ? Drouvez llche! Police! (Yvon va ouvrir.
Goffard entre a grandes enjambées. Il pose la serviette) Merci.. (découvrant le
passant assommé) Mins c'est I'mariyole qui m'a ataké, goula ! Qwe c'qui li arife ?

: On n'sét nén... On n'a nén fort bén compris... Il ad'vu awé in stourbiyon...

: Et les cops d'rivolvér ? Qui est-c’ qu'a satchi ? (montrant le passant) Eyet sti-la ?
Qwe c'qui vout ? (Yvon hésite) Dji comince a m'dimander si vos n'mi catchez nén ene
sagwe vous-autes tertous...

: (las) D'akdrd ! Dji m'vas tout vos dire...

FQwe ?
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Pascal : Ni f'yez nén goula !
Rousseau : (en méme temps que Pascal) Non fét, surtout nén!
Louis : Apres tout c'qui hos v'nons d'viker ?
Angele : N'el f'yez nén |
Alice : (en méme temps qu'Angele) I n'faut nén !
Yvon : Dji n'T crwes pus, mi ! Dj'abandone !
Ensemble : Angéle : Si vos plét, ni feyez nén goula !
Louis : Vos n'savez rén |
Alice : Avou tout c'qu'on z'a passé |

Rousseau : Nulu n'vos-oblidje a pdrler !

Pascal : Ni feyez nén gould, mossiell Copiete !
Yvon : Non fét, dji m'vas tout avouwer !
Ensemble : Angele : T gn-a rén a z'avouwer !

Louis : I n'pout rén prouver |

Alice : Ni dijez rén, Yvon !

Rousseau : Ni pdrlez nén sins vos n‘avocat !

Pascal : Dji d'é cones yin, mossiel Copiete !
Yvon : (dans un grand ras le bol) Non fét, ¢a vaut miels pou tout I'monde !
Ensemble : Angele : Nén du tout !

Louis : Nén pour mi |

Alice : Non fét, téjez-vous !

Rousseau : I n'afét pont d'somaciyon !
Pascal : Pinsez a Plomion !

Goffard : (les coupant) TEJEZ-VOUS !!! (silence général) Achid! (ils obéissent. Angele
s'assied sur le pasant. A Yvon) Vous, su pid ! (Yvon se leve) Dji vos cholite ! (Yvon
regarde tout le monde. Il prend la serviette-argent, inspire profondément, puis
s'adresse a Goffard)
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: Dj'é pris c'malete-ci dins l'autobus & I'place d'éne aute. L'6me qu'a pris I'men.ne a fini
dins I'Sambe, pres d'Carlam et I'cén qui I'a tchoki dins l'eliwe est la, su m'tapis.
L'maléte qui vos-avez dins I'mwin pou I'momint contént saquants dossiers, in-ajen'da
et les résses d'in pistolet au fromddge. L'malete qui dji téns dins m'mwin contént set
miyons ftrwes cint céquante mile euros... (il pose la serviette).. mwins in dijiéme pour
li... (il tend la main vers Rousseau qui, tristement, lui rend plusieurs liasses).. Et dells
miles cénq cints-euros pour li.. (il tend la main a Louis qui sort péniblement une
liasse et lui donne) ... pus’ quate mile pou 'ne vwetlire qui tchét a bouket... (Louis lui
rend la deuxieme liasse de billets. Yvon donne tout I'argent a Goffard).. Astelre, i
faut qui dji vos dije qui zéls, c'n'est nén Monique éyeét Djile d'el Suwede, c'est st-
Alice et Louis di Nauléne, éne coupe di vis camarddes. L'mossiel qu'est st-a costé
d'vous, c'n'est nén m'frére Mimile. I n'a jamés st7 boksell et i n'a rén a fér en Italie!
Cest st-inspectelir di Chalerwé qui dj'é réscontré par azdrd dins-in cabaret ousqui,
dji n'é nén fét des cumuléts pac'qui dji n'mi droke nén! Dji téns étout da vos dire, en
passant, qui hos n'avons nén a roudgt ci gu qui s'passe pad'zou I'couverte.. Tant qu'a
Ig, il a bran.mint des défauts, mins il est vrémint tchaufel d'taksi.. Et mi, dji n'seus
nén Marcel Copiete, mins bén Yvon Piére Copiéte, s'n-6me et c'n'est né m'cadave
qu'est st-a 'morgue. C'maléte-ci (il prend la serviette du passant) contént pou I'pus
slr I'martchandije qui I'cén qu'est st-a tére divelit discandji conte les ligrds. Mins
quand il a discouvru I'maléte-pistolet, il a évoy? s'malelirelis portel dins I'Sambe et il
est st-arivé droci pou rawe ses liards ! (un temps)

: Vos V'lez bén répéter ?
: Zels, c'n'est nén Monique et...
: C'n'est nén les pwénes !

: Silence! (il prend la serviette du passant, traverse la piéce jusqu'au bureau et
commence a l'ouvrir)

: Inspectelr, i comptelt bén I'raporter dimwin au matin au commissariat.

: (las) Louis...

i C'ésteut s'n-aniversére audjourdd...

: (las) Alice...

: Et les-aniverséres... ¢a I'disrindge toudis weyez...

: (las) Angéle.. (Goffard léve les yeux de la serviette, maintenant ouverte)
: Ah, ah ... Droke !

: Qwe c'qui vos d'jez? (Goffard sort de la serviette un sachet de plastique. Il
trempe un doigt dedans et golite)

: D'él droke |
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: D'el droke ?!

: (il leur montre le contenu de la serviette ; des sachets de poudre blanche) Et nén
éne miyéte! Cest st-ene grosse prije! Eyeét d'pus, vos avez metu I'mwin d'su
I'ervindeli ! Vos-alez slir'mint r'cuvwér ene bele recompinse.

: (ravi) Ah bon!

: Ah, oyi | Ca pout aler djusqu'a trwes mile euros !

: Formiddbe ! Dji pouré fér rafistdler I'coucou! (Goffard referme la serviette)

: C'est des dgins come vous qui I'payt a dandgf, mossieli Copiete. Des drwets et
onetes citweyins |

: C'est c'qui dji dis toudis.

: (au passant) Alez hop! On est st-arivé! (A Rousseau et Pascal) Edez-m' a
émwin.ner sti-ci djusqu'a I'ambulance !

: Waalen raten !

: Rateé vous min.me ! (Goffard et les deux autres le font sortir sans ménagement)
: Bon. Vos p'lez apréster I'souper, Angéle.

: (essayant de faire bonne mine) Oyi. Boln' aniversére, Yvon |

: Oyi. Bolin' aniversére !

: Bolin' anversére, vi colisse... (Rousseau entre. Il va vers Yvon)

: Dji V'leus djusse vos r'mercyt di n'nén m'awe denonct.

: A I'fén du compte, c'ést putéte miels insi.. (Pascal entre a son tour, la valise du
début a la main)

: (il regarde sa montre) Bon, c'est bérnique pou c'gniit-ci, mins on pout 7 aler d'mwin,
si vos Vlez...

tEyu?
: Goch'liye... Mexico !

: Mins i faut chiire, m'n-ami.. Nos n'avons pus rén! L'inspectelir Goffard est st-
evoye avou I'maléte !
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Pascal : Avou I'maléte, putéte... mins nén avou les liards | Dji les-avells meétu a yute dins vos
p'tite valize dispus longtimps... Boln' aniversére, mossiell Copiete ! (il ouvre la valise.
Elle est pleine de billets qui débordent)

Louis : Nén possipe !

Rousseau : Vous, vos-estez djolimint fort |

Yvon : Adon ! Nos Tastons ? (Coups de klaxon. La frayeur revient)

Louis : Qwe c'qui c'est d'ga ? (Yvon fonce jeter un coup d'eeil a I'extérieur)
Yvon : Advinez ?... Cest I'tchat qu'est su des tchaudés bréjes !

RIDEAU



